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conciliarie la parola vendila, che vedo presa in senso proptio.
Qui non si tratta gid di colpire i vendilori, wa la vendita, ed
io porto opinione che questa sia una grande diversita, La pa-
rola vendita in senso mio vuol dir hottega di vendita, magaz-
zino, negozio, lnogo aperto apposilamente per vender vino al-
Pingrosso e al minnte. Dunque la parola vendita non pud ap-
plicarsi che al commerciante e non altrimenti al proprictario
che traftica il proprio vino. Siccome poi sotle Papparenza di
vendita alfingrosso si celano il pit delle voite le vendite al
minuto, ¢ quesli alli debbono essere sorvegyliali, cosié giuslo
che si vogliano conoscere quali siano quelli i quali si propon-
gono di violar la legge setto I"apparenza di una vendita all'in-
grosso. E giuste ehe si sotiomellano tutli alle condizioni Gs-
sale ¢ quindi a quella del pagamento (1) (Guzz. Piem.)

COLLA, ninislro. To ripeto che il Ministere non bz inteseo
di metlere impdsizioni salvoché su eoloro che fanno vera-
menle speculazioni di rivender vino. Non ¢’¢ nessuno che possa
negare clie non vi sia vantaggio nell’esercitare una vigilanza

(1) Sul principic della tornata successiva il Presidente snnunzio
essere stato proposto dal senatore Manno un emendamento cost
concepito: Fendita commerciale di vino all'ingrogss.

su queste vendite. Glinconvenicnti che vi sono a {ronte dei
gravissimi vanlaggi che ne abbiamo non tratlerranno forse
nessuno dai’adottare queste misure di cautela che vengono
adotte, tanto pint che il dritlo imposte & di 40, di 30, di 20
lire al marimum. Quindi non si pud mai incagliare il commer-
cio dei vini, e poi Ia tassa dei eomuni non pud predurre nes-
suna degl’inconvenienli che si soeno aliegati ¢ che vi sarebbero
se si tratlasse d'impedire la concorrenza, se si trattasse di un
diritlo proporzionale con pagamento per ura licenza ; ma eid
ha nulla a che fare quando si tratfa di un semplice proprie-~
fario. (Gazz. Piem.)
pEronyNank Domando di deposilare un emendamento
che togliercbbe T'oggello di questa eontestazione. Consisle
esso nel mettere nella tabelta in luogo di esercizi le parole
professionl ed aili seggelti a divilli; allora s’inlende cbe non
si tratla di altri che dei vendilori, & conformne all’arl. 41°, ed
é lolta la difficolta. {Gazz. Pient.)
3L PRESIDENTE. In vista dell'ora avameaia interrogo il
Senato se voglia rimandare la discnssione a domani ad un’ora.

(Il Senato annuisce e la sedata @ sciolla alle ore §.)
(Guzz. Piem.)

TORNATA DEL 31 OTTOBRE 1848

PRESIDEKZA DEL MARCHESE ALFIERT VICE~-PRESIDENTE

SOMMARIO. Reltificazioni al processo verbale. — Segutlo delly discussione del progetlo di legge concernente le norms
per le licenze agli esercenti di alcune professiont, 4i pubblici stabilimenti ¢ spetlacoli.

La seduia & aperta ad un’ora ed un quarle dopo il mezzo-
giorno. (Ferd.)
GEOVANETT, segrelario, da leltura del processo verbale
della fornala precedente. {(Ferb.)

BETTIFICAZIONI AL YEHEALE.

cramARLo. 5000 occorse, jo eredo, aleune inesaltezze nel
complesso del processo verbale. La prima, che veramenie ¢
lievissima , consiste in vero che il mio emendamento aveva
due parli, una per Paggiunta delle parole dal comune, e I'al-
tra per le parole olire Pimmedicta cessazione detlesercizio
abusivo, e percid, essendo ambedne queste aggiunte stale ap-
provate dal Senalo, sembrami opportunc che fossero inserite
nel verbale. La seconda & una inavvertenza sfoggita nella re-
dazione. Dove il signor senalore Giovanetli ha proposto 'ag-
giunta della parola contemporaneo, immediatamente dopo mi
pare che abbia detlo che il senatore Cibrario Paveva appog-
giata ; pin lardi dice che I'ha combattula. Quello che mi ae-
certa essers questa una mera inavvertenza sfuggita nel calore
della compilazione & it vedere nel processe, immediatamante
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dopo dove ho parfate dell’aggiunta proposta dal signor Giova-
netti , dirsi che il eavaliere Cibrario ha sosfenula ]a parola
contemporeice , menire inveee io I'ho combalinla. La ferza
inesatlezza consisterebbe in cit che, quando io presi la parola
dopo il senatore conle Gallina, ben lontano dall’approvare che
il commercio all’ingrosso dei vini dovesse andar soggetto alla
ispezione del comune , sostenni invece che per questo com-
mereio mancava la ragione della legge. To ho appoggiato in
tutto e per tuito le ragioni del signor conte Gallina ; anzi mi
pare d'aver deito che il comune non avea mezzi di sorvegliare
alla fabbricazione del vino all'ingrosso ed ai magazzini dei
proprielari, {Gazz, Piem.)
L PRENIDERNTE. Domando alla Camera se sono ammesse
le rettificazioni del senatore Cibrario.
(Sone ammesse.) (Gazz. Piem.)
maEsTRE Il senatore Gallina diceva ieri che v'era diffe-
renza tra i venditori allingrosso del riso ¢ i venditori all’in-
grosso del vino. 10 addussi pure una differenza che il processo
accenna esser questa per molivi di salute ; io dissi che i ven-
ditori di vino pessono fare delle frodi ¢, per esempio, mettere
il rame nel vino, il che citai essere accadufo in Bologna.
{Gazz. Piem.)
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¥V, PRESIOENTE. Domando alla Camera se sono ammesse
le reitificazioni del senalore Maestri.

(Sono ammesse,) (Gazz. Piom.)

DELLA TORRE. Mi pare essersi slabtlilo in massima che
non stintendeva di assoggelfare a ncssuna regola di lassy il
propriciario, {Gazz, Piem.)

ALCUNKE SENATORE. §i, sl (Gazz. Nient.)

IL PRESYDENTE. Se non vi sono altre osservazioni, pongo
ai voli I'approvacione del processo verbale,

{Approvato.) {Gazz. Piem.)

SEGUITO DELLA DISCUSEIONE DFL PRO&GETTO DI
LEGGEE CONCERNEATE LE NORYE FER LELICENEE
AGLI ESERCENTI DI ALCUNE PHROVESSIONE, DI
PUBEBLICI STABILIMENTI E SPETTACOLL.

I PRESIDENTE. L'ordine del giorno pofta la conlinwa-
zione sulla legge per 'esercizio dei pubblici slabilimenti e
spellacoli, Se il Senato non crede allonlanarsi dal procedere
di ieri, si conlinuera la leMura della tabella. Solamente per
memoria risponderd che fu propesia dal senatore Manno la
soppressione della parola eserciziin testa dellatabella. Quindi
fu propeste dal scnatore Defornari di cambiare quelia parte
dell’intitelazione , snpplendo con queste parole: professioni
ed atli soggetti a diritlii,

Yenne quindi una proposta relaliva alla vendita di vino,
anzi vennero due proposic: la prima, fatta dal conie Gallina,
ciod disopprimere nefla tabella la wenzione fatta della vendila
di vino al’ingrosso; la seconda, dei senalori Pallavieino-Mossi
eLaMarmora {1), di porre rivendita invece di endila, a che
il senatore Manno porrebbe questo emendamento, ciod che si
dicesse vendita commerciale di vino all'ingrosse. Non trat-
tandesi ora di porre al veli gqueste modificazioni, ¢ sollanto
per memoria del Senato che mi fo dovere di ricordarle. Ora
pertanto si pud prosegnire Ja lettura, e si verrebhe a comin-
ciarla da queste parole: vendita divine al minuto per espor-
lare. {Gazz. Piem.)

nErFomRNARE, Per complemento della mulazione da me
proposta, proporrei altresi di emendare Pintitolazione della
seconda colonna della tabella , dicendo massimo giuste la
clgssificazione dei comtuni, alfinche si sappia che la somina
indicata in quella colonna forma il massinio, con riferimento
all’articolo che viene nella legge. Non metlendosi che ¢ il
massimo, temerei che allri ereda a prima visla, vedendo
Ia tariffa, che quella sia Ia somma fissa ; inveee, meltends
massimo glusta ke classificazione dei cofmuni, allora si vede
intieramente Vintento della legge. (Gazz. Piem.)

(Si prosegue la leitura della tabelia.) (Ferb.)

mORCL. Me avviso che, lenendo conte dellassennata os-
servazione fatta dal senatore cenle Gallina, convenga rilenersi
la legge diretla semplicemente per oggelli di pubblica sien-
rezza, ¢ che, lasciato libero il commercio, siasi delto giusta-
mente che Ia tassa debba essere minima, anche partendo dal
limile massimo. Tatlavia , vedende fo questi termini: pesnt-
dite di vino al minute da esperlarsi, trovo che Ia pubblica
sieurezza in fale laogo non ha nulla a che fare. Con questo
argomento risguardasi ad ogni e gualunque magazzino dove
si va per comprare ¢ per vendere, Che c'enfra qui 1a pubblica

(1) Non appare nelia precedente tornaty £he il senatore La Mar-
mora abbia fatta veruna proposizione; cgli ha verosimilmenie ag-
giunto il suo nome alla proposizione che sati stata depositata al
banco della Presidenza al senatore Fallavicine-Mossi.
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sicirezza ? Solo ¢’enlrerd guando 13 merce consumasi nel ma-
gagzine o nella casa de? vendilore. Quindi pare a me che sareh-
bere da surrogarsi alle pavole per esportare quelle di congu=
molo pressn il venditore, imperocché la parola esportare io
eredo non sarehbe conforme alla pubblica sicurezza,

Devesi por mente incltre di favorire questo commercio,
perelié , se per esempio Partiere va a comprare una boltiglia
di viro per consumarla in famiglia, non consuma presso chi
lo vende ; parmi pereid che ta legge, ciod il Governo, debba
favorire questn ¢ non aggravarlo, s¢ non vuolsi che deercsea il
wumers dei beliolieri ; onde mi pare che sarebbe conforme
alla pubblica sicurezza piutlosto favorire che sfavorire questo
negozio. {Gazz. Piem.)

cTsmanto. Se cli vende vino al minato per esporlare e-
seguisse il sun debito ¢ non lo vendesse proprio che per es-
poriare, sarebbe fondala Iosservazione del senatore Mosca ;
ma ¢'¢ in questo troppa facilith alla frode. Molle volie accade
¢he chi vende vino per esportare lo lascia consemare nella
propria boltega. Quesle bettole, ciod questi magazzini di ven-
dita di vino per esporlare, sono gih soggetti continnamente
alle visile degli agenti delle gabelle, appunto perle frodi con-
finue. Dunque ic credo chie qni c'entri veramenle la publlica
sicurezza e che non cenvenga confondere questa vendita con
quella di vine all’ingrosso. {Gazz. Piem.)

PICOLET. Je me permebirai de demander & M. le ministre
si le propriétaire qui vend son propre vin sera obligé, en
vertu de Ju présente loi, de se munir d'une licence et de
payer une taxe, comme l'exigeaient les anciens réglements de
polico. (Gazz. Piem.)

arama, relalore. Si € gid detto ieri che i soli commer-
cianii ¢i si lrovane compresi, {Gazz, Piem.)

1IN PRESIDENTE. L'observation gue M. le sénaleur Pico~
let vient de faire sur I"émendement proposé, e'est-i-dire 8'il
¥ a quelqnes autres lois qni régissent la matiére, ne me paralt
pas aveir une portée sur ces lois; d'ailleurs elle pourra
avoir lien plus bas dans es discussions qu'on a encore i
faire. - (Gazz, Piem.)

GLOVANETTI, Mi pare che imporla assai allinferesse pub-
hlico di Jasciare una piena libertl ai proprietari per vendere
i lore vini, {Guzz. Plem.)

conwLr. Quesii doveanno sempre essere soggetti ai diritli
di gabella se vorranno vendere il Ioro vino al minuto, -

(Gazz. Piem.)

cimmrawio. o non credo che sia vielalo ai proprictari di
vendere il proprin vine al minule.

1l fondamento della mia credenza sla nell’avere io dovuto
gindicare diverse canse di quesla natura ; bens), quando un
prepriciario vende ¥ino al minuto, per quesio slesso faito si
assoggelta a tulle le regole che sone comuni a quelli che fanno
commercie di vino. fo eredo che sard un'eccezione in Savoia;
ma nei pacsi al di qua delle Alpi nen & viefalo al proprietari
di vendere il vino al minnio se si conformano ai regolamenti
di polizia relatisvi, {Guzz. Piem.)

corxE, Qui, (raitandosi di una legge nnova, pud nascere
il dubbio e sarebbe meglio toglierio. (Gazz, Piem.)"

sTara, relalore. Pregherei la Camera di osservare che
lo seopo del progetlo consiste nel surrogare Fantorith mu-
nicipale alla autoritd che finora ha la polizia. Non andiamo a
cereare totfe le altre leggi che riguardano tribuli, perché esse
non hanno che fare eolla fogge presente.

Finora chinnque voleva dedicarsi alle professioni indicale
nclla tabella, chinngue inlendeva d*esercitare gli aiti che sono
cella labella slessa, doveva, per esserne abilitato, ricorrere
alla polizia e munirsi d’ona licenza, per ollenere la quale pa-
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gava una tassa al magistrato, Torno a ripelere : il pregetlo di
legge consiste nel surrogare all'autoritd della polizia I'anlorila
municipale , e con oolte buone ragioni si sono altribuili ai
dazi comunali quei diritti, quelle piccofe tasse di licenza che
si pagavano alla polizia e che ora si pagheranno al dazio co-
munale. Tutte le alire leggi sono affatto estranee a quesia. Noi
dovremo entrare in siffatte esposizioni guando ci si presen-
leranno come una discussione di Lilaneio od un altro esame
qualsivoglia. Per conseguenza doblbiamo resiringerci a ve-
dere qoali di questa vogliano assoggellarsi all’ohbligs di pa-
gamento. {Gazz. Plent.)

eoLLA, ministro. losono d'aceerdo col pelatore della Com-
missione. Yorrei tuttavia fare gualche o3servazione , la quale
mi sembra che possa influire a render pit sempliee e pin spe-
dita questa legge. Credo bene che tutli abbiano a farsi nn'idea
esatta della natura e detlo scopo della legge che & proposta,
Qui non si tratia di una legge finanziera o di un provvedi-
mento diretto a slabilive un dazio , nna graveara, un tribulo
qualungue sull’industria; qui si tratta unicamente d’una legge
di sicurezza pubblica lecale, di un provvedimento d’ordine
manieipale, sopra it quate le autority comunali sono messe in
grado d'invigitare quei rami d'industria denominati nella ta-
bella , per evitare quegli abusi che potrebbero introdursi a
danno della sicurezza della salufe ¢ della tranquillitd pubblica
nei comuni., La queslione mi pare debba essere esaminala
solto due aspeti: 'uno & di vedere quali sieno quelle pro-
fessioni, quali quegli alli che, in quanio al loro esercizio, piit
facitmente incorrano in quegli abusi, e devono percid essere
soggetti alla licenza ; Paliro & di vedere se convenga che
queste licenze siano spedile graluitamente , ovyers debbano
essere soggelte al pagamento di un emolumento.

E qui insisle assai perchd la tassa che si ¢ proposta sia con-
siderala non gia come un diritto, un dazio, ma, com’é scrillo
in testa di quella legge, un diritto di licenza, vale a dire ta-
bella di emoiumento che si paga per la spedizione della li-
cenza.

Questo vale ad agevelar non poco la questione degli emen-
damenti su tale proposito. Quindi la questione tulla si riduce
ora a vedere, come ho soyraecennato, quali siano quelle pro-
fessioni, quali quegli atti che il Senato ercde possano nel loro
esercizio dar Juogo pil facilmente aqualche abuse a danne
della salule e della sicurezza pubblica.

Io porto opinione che non vi sia dubbio in ¢id che infino a
qui ho esposto. {Gazz. Plem.)

DEFoRNARIL. Domanderel uno schiavimento sopra una
difiicolty che vengo a proporre.

Fino adeaso apparteneva alla auloritd della pofizia forse
municipale..,.. {Gazz. Piem.)

ANLCUNI SENATORN No, no, aila polizia, cioé al comande
della piazza. {Gazz. Piem.)

DEFORNARL. ... distabilire questiregolamenti, Ora, I'au-
torith legislaliva avendo tollo sopra di sé il carico di delermi-
nare le regole di quesli brevelli, pare che implicitamente
escluda ogni altra facolth nell’autoritd di polizia od auforiti
municipale d'introdurre regolamenti anatoghi. Stabilita, per
esempio, quesla tariffa, io suppongo chie pit non possa cssere
nellarbitrio di qualsivoglia autorily I'inlrodurre un’altra ea-
tegoria. Osservo che vi erano allre calegorie che fino adesso
pagavano. Dico cid per opportunita di falio, ché, essendo io
proprietario di olii , e trovatomi nel case di far venire degli
olii nella capilale e farli vendere per conlo mio, fui seggello
per questo alla licenza che pagava ¢ rilirava dal vicariato di
Torino. Questa categoria , quantunque non si trovi nella ta-
riffa, polrebbe credersi che si dovesse continnare , onde sa-
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rebbe opportuno di domandare che fosse stabilita esattamente,
ciod se essa continui ad essere facolfativa ad altre auforitd
senza il eoncorso della nuova legge, o se si facciano cambia-
menti a queste riguardo. (Gazz, Piem.)

CoLLA, Ministro. La legge stabilisce quali siano le profes-
sioni soggelle all’obbligo della licenza. Tuttavia, se quaiche-
dung dei membri def Senato brama aggiungere nella tariffa i
vendilori di olii o di altre cose, sard un’emendazione falla
dalla legge per evilare ogni arbiirio, in ordine a quello che
finora non venne specificamente contemplalo. (Gazz, Piem.)

BLEroRNARL, Questo deroga at regolamenti precedenti.

(Gazz. Piem.)

COLEA, minisiro, Cid che non ¢ proibito, Ma permesso,

{Gazz. Piem.)

manxe. [o prevedo che, se inlorno ad oghi articolo ci fer-
meremo a fare osservazioni di questa natura , daremo luogo
ad una troppo lunga discussione senza venire alla disamina
degli emcndamenti proposti per conciliare quesle due opinioni,
e domanderé la parola per giustificare il mio emendamento.
I credo che sia tempo perduto I'intratienerci ora sopra una
discussione , mentre si devono discufere yuegli emenda-
menti che tendone appunte a ceneiliare le opinioni. Chieggo
adungue che si conlinui ia discussione sul rimanenle deila
tahelta. (Guzz. Piemi.)

GALLINA, Nuovissimo in quesla Camera, io non ¢onosceva
ieri Tidea deila legge che si discute: la cognizione che ne
presi fu superficiale ; ma questa legge, salla quale mi oecorre
ora di pariare, credo che intorno a diversi ariicoli meriti an-
cora una discussione pil cslesa, Questo ¢ il molive per il quale
io credo che, sebbene noi siamo giunti al punto di esaminare
gli arlicoli che si misero in diseussione, sia ancora necessario
di fare un'osservazione generale in proposito. [o confide che
il Senalo vorri accordarmi un monicnlo di attenzione. Spero
di sollopoerre al Senalo considerazioni tali che pessono giu-
slificare il mio assunto, se vengo ad interrompere il soggetlo
della discussione.

Quesia legge, o signori, posa sopra una disposizione essen-
ziale alla legge medesima, Quesla legge slabilisce norma ge-
nerale per tatti i municipii. Questa legge non tien conte di
quelle clie & ora in vigore nei moenicipii,, ed é generalmente
modellala sepra uni disposizione legislativa che rignardava a
un municipio solo, o a due o tre di maggior enliti per il no-
vero della popolazione ¢ che non & applicabile per nalla ai
mwnipii di secondo e lerze ordine, ai comuni rurali special-
mente. Le osservazioni che io intesi pur ora dal senatore De-
fernari sono buorissime , perché esse lendono ad aumentare
¢ a diminuire la tabella della produzione che la legge ha in-
dicata, Anzi quesia osservarione & ulilissima e locca al punto
essenziale della difficoltd. Essa merita la massima considera-
zione, La legge che noi discutiamo , volendo equiparare fuiti
i comuni fraloro, volendo eslendere un provyedimento a tulti
i munieipii, inciampa in un grave errore, ed ¢ che laili i mu-
nicipii mon sano paragonabili fra lore. o fard la distinzione
massima tra i municipii di prima e seconda classe ¢ i municipii
di terza classe, vale & dire comuni rurali. Tulto quanto ¢ di
somma entitd , lutfe le professioni che sono comprese nella
tabella e che hanno umwimportanza grave nei munieipii di
prima categoria, song poca cosa pei municipii rurali. To porrei
quindi una classificazione delle diverse professioni indieate
nella tabella ; to le ridurrel a tre, € cosi chiarirei alquanto la
guestione che si agita : ma amo tralasciare questa prima parte,
essendo riaperta 1a discussione sopra gli argomenti di ieri. Mi
alterrd piultosto ad una sela, vale a dircalla seconda; a que-
sla differenza io porrd la classificazione dei comuai. Non € in-
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dicato in questa legge , nella quale Poltimo articolo si di-
rige a quanto & in vigore, non ¢ indicato, dico, il regola-
menfo dei comani. Questo regolamenlo dei comuni, da legge
nuova modificato ¢ che un giorno in parte sard abolito, deve
pur tuttavia sussistere per quella parte che quesla legge slessa
confempla.

Mz io mi iengo a quella parle che ba relazione all’en-
trata del comone. Vedo nell’esordio, e, per meglio dire, nella
esposizione dei motivi di questa legge che essa & in dubbio sul
fine ; vedo in questa legge un finc di polizia che ha per iscopo
di procacciare 'enirata ai comuni ; ¢ detio che cid & per far
fronte alle spese dei delegali disireituali,

Ora, signori, in questa, com’¢ gid contemplalo nel rego-
lamento dei Pubblici, non parlasi di pelizia, ma parlasi
di leggi di enirata comunale secondo i principii dello Sta-
lute. Vi ha on gran paragrafe che tulli gli amministralori
dei comuni conoscono, come lo conoscono tutli quelli che sono
soggetli alla amministrazione ; vi ha, dico, un gran paragrafo
risguardanle un’imposta che & o personale o intitolata di quo-
tizzo. Questa, o signori, ¢ un’imposta sepra gli esercenti d'arti
e mestieri nei comuni, non risparmiandosi nemmerno I'agricol-
tura. Quesio quolizzo & in uso in tutti i comuni, perché & una
delle risorse alle finanze dei medesimi. L'articolo del regola-
mento comprende le osterie, gli alberghi, 1 macelti, i venditori
del’acquavile, comprende i panatlieri, comprende lubte je arti
che si esercitano nel comune e lo sottopone ad una lassa;
questa non & lassa di polizia, ma & lassa d'inlroito comnnale.
Ora io domando se la legge , che abroga Lulli i regolamenti
contrari a quetla, & la presente. Ora io domando adunque se
questa legge passa sopra al regolamento dei Pubblici, se que-
sta legge distrugge Vinlroito dei comuni, se questa legge , la
cui tabella non comprende che pochissimi degli esercenti pro-
fessioni che si esercitano nelle grandi cittd, pud essere appli-
cala ai comuni. Mi pare , 0 signori, che quesla osservazione
debba far risolvere il Senalo a por mente alla disposizione, oy-
vero ad ottenere dal Minislero gli schiarimenti che sono ne-
cessari , altrimenti couverrebbe dire che questa legge vuol
essere sommamente modificata, oppure rimandata,

: (Gazz. Piem.)

MTARS, relalore. Mi fard lecita una sola osservazione per
rispondere agli argomenti de! preopinante. Egli, verso la fine
del suo discorso, accelta la stessa osservazione che ho avoto
Vonore di fare poco fa alla Camera ; si & osservato che questa
legge non trattava che di surrogare, come ho delto, Fanlorita
maunicipale alla polizia, La seconda vsservazione cade sull’esten-
sione dell*abrogazione, la gquale vuol essere ristretia nel pro-
gelto di legge, che é unicamente di surrogare l'autority mu-
nicipale a quella della polizia e i volgere a profitio delle au-
toritd locali, ossia dei comuni, quella piccola fassa che prima
8i corrispondeva alla polizia. Ma ogni allra maniera di dazio,
ogni altra maniera di diritto in questo moments nulla hanno
a fare col presente progetio di legge.

Riducendo adunque 18 cosa a’ suol termini , la tassa che si
paga per le professioni enunciate nella tabella e per la tabella
¢ quelia stessa che pagavasi prima alla polizia ed al dazio del
loogo. (Gazz. Piem.)

NEGRA. Mi pare che ano degli onorevoli senalori abbia in-
dirizzato al ministro qui presente la domanda se , publlicata
la tabella, tulti gli altri diritti usi a perceversi dai comuni
abbiano ancora a perceversi. (Gazz. Piem.)

COLLEA, minisiro. Io dissi che bisogoa ritener bene i fatti,
Trallasi di dare una licenza in via di pubblica sicurezza; re-
sta pol a vedersi se questa licenza si debba dare gratis, o me-
diante un entolumento. 1l ministro ha esposto al Senato le ra-
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gioni per cui credeva essere conveniente assoggeltare siffatia
licenza ad un diritto di emolumento : ora & in facolth del Sc-
nato d'adollare o no simile sistema. Egli sla neila tabolia come
un dirillo della segreteria e un emolumento per la spedizione
della licenza , il quale pon impedisce per nulfa tatii gli aliri
dazi. (Gazz, Piem.)
DI CASTAGNETTO. Mipermetio di osservare che la legge
del 7 oftobre scorso ha abrogalo tal legge sui comani. lvi
€ detto espressamente che il regolamento del 6 givgno 1778
e la tegge del 1847 sono abrogale. 1o credo che, in confronto
di questa abrogazione, non possano pili essere cilale quelle
disposizioni. : (Bazz. Piem.)
MANNO. Se continua la discussione, ripelo la proposizione
dell’altro giorno. lo, economo del tempo e per natura e per
posizione, eredo di rendere un vero servizio atla Camera pro-
ponende che la diseussione s’internt sul merito, ovvero si
proceda ad altro arlicolo : se si decide d’inolirarsi nel me-
rito, allora discutiame gli emendamenti, ma almeno conchin-
diamo. {Gazz. Piem.)
L PRESIDENTE. Consullo la Camera se inlenda prose-
guire I'esame della tabella, ovvero se voglia fermarsi a queslo
punto di discussione generale.
(Posto ai voli, si adetla di continuare Ja discussione sulla
tabeita.) (Guzz, Piem.}
SIOVANETYL, segrelario, legge la tabella, (Gazz. Piem.)
PALLAVICANE (Inferrompende lo leltura alla parola
dozzinantiy Dozzinanti sone quelli che slanne a dozzina. Bi-
sognera dire padroni di dozzing, {Guzz. Plem.)
MANNO. La parola dpzzinanli non si irova nei buoni serit-
tori, duve realmente si mengionano case in cui si pongono
persone a dozzina. {Gazz. Piew.)
sTARA, relutore, E perd ricevuta generaimente.
(Gazz. Piem.)
S1OVANET TN, seqrelario. (Inferrompendosi nella Tettura
giunlo alla cutegoria Caffettieri) Qui accade Paggiunta della
Commissione : ger i bigliardi, col pegamento di lire 10,
20 ¢ 10. (Gazz. Piem.)
QUARELLE. In ordineaibigliardi, lalegge 20 otlobre 1824
aveva gia stabililo un diritto di licenza a favore della polizia,
il qual diritte oggi si esige dalle finanze. Ivi ¢ gid delto che si
pagherd un diritto di lire 40 in Torino e Genova ¢ di lire 10
iti tutte le alire cilth. Dunque adesso sarcbbe un doppio di-
ritto che s’imporrebbe, non cessande quello slabililo gid a fa-
vore della pelizia. Diffatti nella patente del 1821 ern detlo
fuldi i diritii a favore della polizia essere abolili, ad eceezione
di quelli sui bigliardi. Se percid vi é gid un diriito di polizia,
sarebbe un doppio diritte Paltuale disposizione. Nell’anno
scorso Pammontare di questo diritto @ salito a lire 11,620,
' (Gazz. Piem.)
&10vANETTE. Dal momento che H ministro viene & sta-
bilire egli stesso 1a massima che tutil quanti i dirilli di poli-
zia debbano esser dali, in compenso ai pesi dei delegali, ai
municipii , mi pare che la questione suscilata dall'enarevole
senatore Quarelli non sia opportuna, perchié egli verrebbe a
favorire le finanze, 11 giudice migliore in questo argomento
& lo stesso Governo : col far trasportare i diritti di polizia,
qualunque sia origine loro, nel municipio, egli sancisce im-~
plicitamente che debbasi cessare dall’esigere i primi. Ora io
dico: ama meglio Tonorevole senatore Quarell che sia abolile,
o che esista in favore dei municipiiz La Commissione opina
che questo diritto sui bigliardi , anche allorguando non fosse
contemplato nella tabella, dovrebbe cessare ordinariamente ,
perché non si pessono mantenere i dirilti di polizia in un senso
e neli’altro, solamente perchd si percevono ora dalie finanze,
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Volendo adunque ridurre Ia legge alla wpiformitd, volendo
sinceramenie adoHarei! principio postoci dinanzi dal Governo,
& di necessita che si decida se questo arlicolo dei bigliardi sia
o non compreso nelle tabelle. Se sard compreso, cadrd anche
egli, come gli antichi diritti di polizia, nei diritti dei munici-
pii; allopposto , se non & compreso, non ne perceveranno
Pemolumento né i municipii n¢ le finanze. 1o domando per-
missione al Secalo di dare le ragioni per le quali io crederei
che si dovessero comprendere nelle tabelle. Si sa che i bi-
gliardi sono un eonvegno della gioventl , quindi & neeessario
che i padri di famiglia, col mezzo della polizia monieipalc ,
possano esercitare qualche vigilanza ; opportunzmente dun-
que la Commissione ha compreso i bigliardi nella tabella,
(Gazz. Piem.)

QUAREELY. Qui si tralta di vederc se le finanze vogliono
rinunziare a guesto diritlo che pereevonn, e che la legge dis-
peoneva a favore delia polizia, come le finanze percevono pure
quello del porto d*armi fin dal 1823. Ora, se il ministro di fi-
nanze non ha difficolta che queslo diritlo sia eedulo a favore
del municipii, io non mi opporgo; ma incongrue & il dire che
continuino i due dirilli. {Gazz. Piem.)

CoLLA, ministre. Dal momento che le finanze si sone im-
padronite del diritto sui bigliardi, pare che quesio abbia ces-
sato di essere un dirilis di polizia e che propriamente sia di-
venulo un dazio , un’imposta sopra quelli che tengono bi-
gliardi, ¢ percid che non possa essere compreso in questa
legge. Ma il Minislero non {enne caleolo disiffalto diritto, per-
ché non vi voleva la permissione del Ministero delle finanze ;
quindi non é pil da considerarsi come un diritto di licenza ,
ma sibbene come un dazio sopra gli esercenti lal genere di
connercio. (Gazz. Piem.)

QUaARELLL Domando la parola ancora per uno schiari-
mento.

Come sanno lor signori, mentre si accordareno finora dai
comandi guesti permessi, come si concessero quelli per porto
d'armi , i diritti si versavano nelle casse dei ricevilori, Par-
tiamo sempre dal punto, dal molivo per eui si accorda la li-
cenza. Il diritto di questo si esigeva dalle finanze, ma doveva
prima esservi la licenza del Governo, e cost era pure del porto
d'armi. {Gazz. Piem.)

DELLA TOBRRE. Non imporla sapere chi riscuoleva gue-
sto diritto, perché evidentemente é an diritto di polizia, e la
licenza era data da chi presiedeva alla polizia; ne consegaila
ora cl'esso spellera ai comuni ¢ non pid alle finanze.

(Gazz, Plem.)

IL PRESIDENTE. Nell'interesse della discussione fard ri-
flettere al Senato che essa potrd aver luogo pit opportunoe
quando verrd quelia tassa compresa net bilancio nel quale si
troverd Particole aulorizzante la riscossione del diritto sui bi-
gtiardi. Quello adunque chie si adotterebbe nella legge atluale
non prestabilirebbe assolutamente che i1 diritlo sui bhigliardi
debba cssere a profitlo delle finanze, Un [al punto~devrd esser
messo in discussione allorguando si trallerd di determinare
essere convenieate che i bigliardi siane soggelli, oltre al
diritla di emolumento di licenza , ancora ad un altro finan-
ziario. (Gazz. Piem.)

caBRARYO. Parmi che 1a discussione sia condolla a tal
punto da polersene fare dai Senato un giusto criterio da que-
1o slesso momenlo,

Svolgendosi i registri demaniali, se quesla tassa & inscritla
a litolo di licenza data dalla polizia di tenere un bigliardo, al-
lora & evidenle che il Governo, avendosurrogati i comuni alla
polizia, deve cessare la tassa che si pagava alle finanze. Op-

natura ed é iscritta come una tassa di finanza che si paga per
Pesereizio di cerla professione, ed allora non ha pin che fare
colla licenza e conlinua senza che noi ce ne occupizme. Bun-
que nel primo caso cessa di sua natura ; nel secondo non ab-
biamo da cccoparcene, perché non riguarda la polizia.
(Guzz. Plem.)

IN PRESIDENTE. Aggiungerd una parola nell’inleresse
sempre della discussione,

Trattandosi di levare un articolo dal bilancio , <id non si
polrelibe fare in queata gccasione, e si ricadrebbe nella que-
stione prefiminare se la legge altuale debba essere presentala
prima al Senato. Ora si pud proporre che I'emolumento sia
applicato anche a questo oggetlo , ma non si potrebbe all'oc-
casione di questo emolumento agire snl bilancio, il quale deve
essere portate prima avanti alla Camera dei deputati.

(Gazz. Piem,)

DE SONNAZ, Polrebbe darsi che nella proposizione il Mi-
nislero avesse omesso i bigliardi. (Gazz. Piem.}

coLLA, minisire, Ho chiesto al ministro delinlerno se ci
avea pensato e n’ebbi in risposta che nemmeno qui a Torine
& portata Particolo Bigliardi nella gran tabella degli esercizi
di professione, e che in quella allualmente proposia non vi
sono i bigtiardi perché i diritti spettano alle finanze,

{Gazz. Piem.)

L£EOVANETTE, segrelario, prosegue la leliura della ta-
bella. {Gazz. Piem.)

(5i domanda la parola dal senatore Moris sulla calegoria
Fendite oi liguori.) (Gazz. Piem.)

momss. {o propongo che a gueslo arlicolo si aggiunga ro-
solio, acquavilo, brandwin ¢ sfmill, e che si sopprima Par-
licolo che viene dopo e che riflette la vendita delbrandwin, e
¢i0 per de ragioni seguenti. M brandwin appartiene ai liquori,
eppercid deve far parte dell'arlicolo Fendite di liguori, 1N
brandwin , parola olandese, ¢ conosciuto col nome di ecque-
vita, e forse anche sollo aliro nome in alcune provincie del
Piemonte. In Sardegna o & sconosciuto o dislinlo ¢on nome
diverso, & difficite che un venditore silimili al solo brandwin,
La minore fassa proposia nella tabelia per la licenza di ven-
dila del brandwin non deve far ostacole a che articolo venga
lolto o riunilo a quello dei Jiquori, sempre rimanendo in fa-
colth del consiglio delegalo dei comuni Pesigere secondo i
casi ed entro i limili fissali dalla legge il maximum od il ni-
nimum dei diritii, (Gazz. Piem.)

GLOVANETYI, Segrefurio, prosegue la lettura della ta-
belta. (Gazz. Piem.)

(Dal senatore Moris si chiede di nuovo la parola all’articolo
Offellerie con vendile di vino e Liquori) (Guzz. Piem.)

moRiIs. Propengo la soppressione dellarticolo. Nel pro-
getlo non sonosi volute comprendere le offellerie in genere ;
peroeché, non solendo andar disgiunte dalle confelterie, non
entravano nello spirito della legge , ma sonosi comprese le
offellerie con vendita di vine e di liquori.

Mi pare adunque inulile manlenere 'arlicolo, frovandosi
gid i veaditori di vino e di liquori compresi negli articali pre-
cedenti. (Gazz, Piem.)

CcoLLA, ministro, Ma presso noi nelle offellerie vi sarebbe
vendila di vino , eppercid potrebbe dirsi boltega d'offellirre
con vendita di vine ; il principale negozio sarebbe qui Ioffel-
leria, {Gazz. Piem.)

moais. Le offellerie sono stale imposte non per se slesse,
ma per la vendita del vino e liquori; dunque seno gia eom-
prese nellarlicole précedente. (Gazz. Piem.)

peronNARY. Mi pare che vi sia equivoco ¢ se Foffelleria

pure, iscontrandosi sui registei demaniali, essa ha cambiato | ¢&senza liquori non paga, eppure questo & Poggelto principa-

165



_ , — 163 — | _ _ _
e e U P P Pty
ToRNATA DEL 1 ovromne 1848

—— =3

tissimo. Bass paga perehé vende ¥ini ¢ liquoris ma se domani
Ron vende pid vini e liquori, non paga piu, mentre sarchbbe
pure il suo negezio uno dei principali della citth,

{Gazz. Piem.)

STama, relotore. Non & nello spirito della legge di con-
templare quesio negezio, {Gazz. Piem.)

Monrs, 5i tolga Varlicolo: Qualungue officina che venda
¥ino bisogna che paghi. (Guzz. Piem.)

corra. Si diminsisca it diritto , ma siano conlemplate le
offellerie. {Gazz, Piew.)

IL PRESTDENTE. (Ora la questione degenera in conver-
sazione. Quando venyga il caso, I'emendamento del senatore
Moris sari proposto.

{Conlinnasi la letlora della tabella: allarticolo Merciai am-
bulanti, gridatori, ceaditori e distributori nelle pilacze,
dtrade ed ollri siti puhblici, i litografie e stampati, it sena-
tore Defurnari domanda Ia parela.) {Gazz. Piem.)

DEFORNART. Mi pare che questo articols esiga un poco di
riflessione. In esso sl parla di gridatori ; ma quesli gridatori
nol sappiamo oramai cosa siano ; sono ragazzi, sono proletari
che vauno givovagande per le vie, e, se non hanno il per-
esso , avranno violata la legge. lo osservo questo non per
muovere difficoltd, ma perché non eapisco come sia compresa
questa categoria, (Gazz. Piem.)

AaTama, relefore. Sard in contravvenzione per ogni allo
$enza permesso, (Gazz. Piem.)

DEFORNsE. Pereid quegli chie vende, per esempio, La
Tribuna del popolo sard colpito, {Gazz, Piem.)

CoERA , minisiro, L'ariieolo dice litografic e stampati.

{Gazz, Piem.)

G1OVANETTE. Mi permetterd di osservare che , appunta
per sorvegliare t vendiiori 4i queste stampe, & necessario di
assoggeltarli a prendore la licenza, vale a dire che coloro i
quali andranno atlerne sirillando e vendendo stampe e lito-
grafie senza aver Ja lieenza, dal giorno dell’emanazione della
legge doveanno cessare. A{Gazz. Piem.)

(Proseguilasi la lettura della tabella il senalore D’Areglio
chiede In parola all’articoto Licenze per canlonti, suonalori
e cervelani per le strade.) {Gazz. Pien.)

B szZE&LRO. Chiederei alla Camera se una considerazione
di sempliec nmanild nen suggerirebbe d'inlrodarre in fale ca-
legoria del regolamento un’eceezione a favore di quegl’infe-
lici che , easendo afflityi 41 ceeild , si procacciano i} proprio
sostentamento colla professione di snonatori ambulanti, di-
spensandoli non gid dalla licenza da oltenersi dalla aulorith
municipale , ma benst dai diritli fiseali da sborsarst a norma
della legge, onde evitare di aggravare e ristreltezze di una
esistenza gid per se slessa si misera ¢ §1 laboriosa. Nel formo-
lare una {ale proposizione eredo poi che essa debba limitarsi
allindividuo che procede isolatamenle , senza esiendersi al
caso ove quesli si trovasse aggregato ad una truppa pid o
meno numerosa. E vero che la facolth di concedere nna simile
esenzione poirebbe da noi abbandonarsi al potere discretivo
deii’autorith municipale , ma temo che , non essendone fatta
menzione pel 1esto medesimo della legge, una tale mancanza
non fosse per difficoltare 1a risoluzione di quei sindaci o eon-
sigiieri comunali che sarebbero indotti a farlo per suggeri-
mento di commiserazione.

Proponge pereio di fare all’arlicolo che riguarda i cantanti,
i suonatori ed i cerretani per le strade, il seguente emenda-
mento :

« Gl'individui cle, afflitti da eceith, esercitano la professione
di suonatori ambulanti vanno esenti dai diritti fiscali allribuiti

dalla legge all’esercizio della medesiina quando non procedano f
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in compagnia di altre persﬂne addetle alla medesima profes-
sione. » (Gazz. Piem.)

DELLSA TORRE, Siccome spetterd ai comuni lo stabilire
questa tassa, essi potranno anche imporve nella,

{Gazz. Piem.)

D’azEGLYI0. Ma il comune, trovandoli compresi nella
tabolia , non si grederh autorizzato di concedere lale esen-
zione, (Gazz, Piem.)

(E proseguila e terminata la lettura della tabella.)

(Gazz. Piem.)

&1ovaANETTL Io proporrei un‘aggiunia, ed & Ia licenza
per le maschere, le quali debbono essere pilk di tutlo sorve-
gliale. Si ha bisogro di conoscere chi si maschera,

(Gezz. Piem.)

IL PRESIDENTR. I1 primo emendamento presentato sulla
tabella é quelle del senatore Defornari. Esso si divide in due
parti: la prima risguarda lintitolazione che verrebbe si cam-
biasse e che, dove diee atlualmente esereizi, si dicesse pro-
fessioni ed atli soggetti a divitti; la seconda risguarda Iinii-
tolazione della colonna dei diritii che vorrebbe a vece delle
parole: net comuni di, si dicesse: massino glusta lo elassi-
ficazione dei comuni. {Gazz. Piem.)

PALLAVECINO-MOSSE. Scendiamo alle solligliezze prima
che vi scendano gl’interpreli della legge. La fabella contiene
una serie di professioni e di atli esercitabili sotto il cumiula-
tivo titolo di esereizt,

Fu gih osservalo mancare il titolo di proprietd e di esaita
correlazione colle espressioni dell’art. 1°,

Osserverd inollre che nella seconda faceia della tahella che
porla Pintilolazione medesima ricorre in ogni articolo una se-
conda intitolazione, che & la parola licenzo , mentre neila
prima facein, ora ghi articoli si esprimone per la persona eser-
citante, ora per la cosa esercitata,

Cid prova il vizio dell’intilolazione , che non & abbastanza
generica o colletliva per comprendere sotto una medesima
formola regolare tutte le varie specie,

Ma la formold pin adatta al caso ce lo addita appunto la
parle seconda della iabella, nella quale la minutissima varield
detla specie trasse per necessild alla formola pid colictliva.

Or dungue, inscguendo questa inavverlita ma logica ma-
nifeslazione , proporrei ehe la stessa formoia reggesse {ulla
la tabella, & cosi ad esercizi si surrogasse licenze. Percid ver-
rebbero ad indicarsi net seguenie modo Lutli gli articoli ; per
alberghi, per osterie, per bellole, cec., ece.

Nolerd aneora inlorno al litolo esercizi essere desso meno
che esallo, inquanloché, esatiamente parlando, non sono gH
alberghi, le osterie, le bellole che sieno imposte dalla Lassa,
il che potrebbe non a disragione far ripetere che quesialegge
concerne un vere tribulo ,-ma sono le licenze che si trovano
(assale ; tassa che pud anche considerarsi in parte come in-
dennitd d'ufficle, sia per rilascio delle licenze, sia per a rela-
Liva particolar riscossione,

E per guesta ragione, e perehé inolire Parl. 1° dice lassa e
non diritli , proporrei di surrogare at litolo gencrale deila
Tabeila dei diritti di licenza quest’altro iitolo : Tubella delle
licenze e loro tassa. {Gazz, Piem.)

pEForyans, [o mi unisco alla proposizione dell’onore-
vole preopinante, il senalore Pallavicini, e ritiro percid il
mio emendamenio, perché cnrr:sponde mlleramcn!e 8l suo
proposlo. {Gazz. Piem.)

C1RRAREIO, Parmi che non sia esallo il dire licenze nella
fabella delle professioni e degli atti per cui oceerve Yieenza,
che invece sarebbe pil esatta Ia locuzione esercizi,

(Gazz, Piem.)
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1L PREGOENTE. E appoggiala la proposta del senatore
Paltavicino-Mossi?

(Non ¢ appeggiata.)

Non essendo appoggiata, leggo la proposizione del senatore
Defornari. (Gazz. Piem.)

Farie voci. L rilirata, (Gazz. Piem.)

pEFONNARE Io I'ho ritirata colla condizione che venisse
accettata quelia del senatore Pallavicino-Mossi. (Guzz. Piem.)

IL PRESIDENTE legge I'emendamento Pefornari ehe so-
slituisee alla parola esercizi, le seguenti: professioni ed ctti
seggetti o diritti, {Gazz. Plem.)

manyo. To sollopongo‘at gindizio della Camera se non con-
venga torre la parola esercizi. {Gazz. Piem.)

1L PRESEDENTE, Siccome [a proposta del senalore Manno
& pid ampia, io chiedo se & appoggiata,

(E appoggiata.) (Gazz, Piem.)

DEFORNARL. 5i pud parlar contro? Allora osservo... (Quf
molle voci lo interrompong) (Gazz. Piem.)

1L PRESIDENTE. [0 pongo ai voli se si debba sepprimere
la seconda intitolazione, cioé la parola esercizi.

(5i passa alla votazione; fatta la prova e la controprova,
essa riesce in favore della soppressione.)

La seconda intitolazione & soppressa.

Quindi viene il secondo emendaments del senatore Defor-
nari, che concerne Vintilolazione della colonna dei diriiti so-
stituendo alle parole nei comuni di, le seguenli: massimo
giusta la clossificazione dei comuni. (Gazz. Piem.)

DEFVORNARL si alua per fare qualche osservazione. {(Une
nuova inferruzione impedisce ehe sia infesn.) (Guzz. Pient.)

1L PRESYOENTE. E appoggialo 'emendamento Defornari ¢

{Non & appoggiato.)

Il primo cmendamento poi nell’ordine della tabefla in
quanto alle prefessioni ed agli esercizi si riferisee all’articolo
vendila di vino ali’lngrosso. Due proposie furono fatie: una
del senatore Gallina, che si avesse cioé a sopprimere la men-
zione che & falta di vendita di vino all’ingrosso; Valtra del
senatore Pallavicino-Messi e del senatore La Marmora, i quali
vorrebhero che, invece di dire vendita di vine all'ingrosso e
vendita di vino al minulo, si dovesse dire rivendita di vine
allingrosso e rivendila di vino al minulo ; e cid per esclu-
dere in modo pin chiare fa vendifa che si pubd face dai pro-
prietari del prodetio delle proprie ville. Un lerzo emenda-
menlo sa questo arlicolo & stato propesto dal senatore Manno,
il quale propone che, invece di dire vendila di vino all’in-
grosso , si sosliluisca vendita - commerciale di vine all in-
grosso.

Siccome la proposta la pit radicale & quella del scnatore
Gallina, perché tende a lorre assolutamente la menziong
della vendila di vino all’ingrosso, cost domando se quesla &
appoggiata.

(E appoggiafa.) (Gazz. Piem.)

eALLINA. Una osservazione falta dal senalore Manno ha
dalo una spiegazione a questa espressione della tabella ; egli
ha detio che qui, partandosi di vendita, sintendeva botlega
dove vendesi. Posta 13 cosa in tale termine, io non Lo niente
ad opporre ; ma osservo sofamente che vi posseno bensi essere
nelle grandi citdd botteghe dove si venda vine all’ingrosso, ma
non generalmente nei comuni ove la vendita all’ingrosso sifa
dai proprietari nel modo che si presenta, Cid avvicne sicura-
mente nelle citta, e in Torino sono parecchi magazzini dov'é
aperta al pubblico lavendita del vino all’ingrosso; ma cosh
non pud dirsi dei comuni. {(Gazz. Piem.)

1L PRESIDENTE. Dunque si rivoirebbe al baron Manno &
(Guzz. Plear)

167

MANNO. Jo svilupperd il mio emendamento, Nella vendita
commerciale di vino allingrosso due opinioni si manifesta-
rono ieri nella nosira Camera. Alcuni tenevano per Pimmu-
nitd assoluta, e ¢id per la ragione speciale che la maniera ge-
nerica con cui 'arlicolo era concepilo poteva colpire le pro-
prietd. Altri lemevano non polersi spingere la intelligenza di
quesla legge al segno da colpice la proprietd, e percid pensa-
vano che Pariicole dovesse essere approvale sia per la nalura
speciale sua propria, sia perché alcuni abusi pessono facil-
mente introdursi in questo ramo di negozio, ¢ specialmenle
quello di colorire con una vendita al minuto il loro smercio
atl’ingrosso. Posla la questione sollo queslo aspetto , chiara-
menie si vede che non due opinioni diverse o contrarie sta-
vano fra di noi, ma due inlerprelazioni della legge alquanio
discosie Puna dali’alira ; gli uni, cieé, temevane per la pro-
prietd, e gli altri credevano che la proprietd rimanesse il-
lesa. In questo slalo dicoseio credo che introducendela parola
commerciule venga a dileguarsi la differenza ch’esisie fra gli
uni e gli altei,

La causa del dubbio che pud nascere su qoanto spetta alla
vendita del vino non & punto differente; tutti i giorni essa
vieng agitata.

I proprictari, rasenlando, per cosi dire, 'operazione com-
merciale, danno tuoge di frequente a quistioni yendendo robe
loro proprie e nel tempo stesso facende negozio di roba com-
prata da albei.

Accadendo questioni di pagamenio, bisognera rivolgersi al
giudizio dei magistrali ordinart, @ quali opineranne sulia ta-
riffa che dovrd pagarsi da quel preprietario che vende vino
proprio. Dicendo eommereiale, sparisee 1a difficolta se cgli sia
soggelto alta fassa, giaccht non & per ragione commerciale
che ha venduto 1 vine tratto dal proprio vigneto e al tempo
stesso rivenduto quello ehe & eomprate in vignelo altrui, Pa-
gando il dazio sulla vperazione , sard di lal nalura da veslire
la qualith di persona commercianle 2 A chi jl giudizio ? Ri-
marrebbe a decidere su mille ed una questione. o credo che
bisogna rimelierla ai tribumali, e, siecome questi gindicano
delle cose di cominercio, cosl gindicherannoe pure le quistioni
che possono nascerc sul pagamente di tali dazi. Io eredo
adunque che, quando si aggiungano le parole commerciale
di vino allingrosso, ogni difficolth sia dileguata (1).

{Gazz. Piem.)

L PRESIDENTE. I} senalore Defornari ha la parola.

: (Guzz. Piem.)

DEFORNSRE. o domanderel uno schiarimenlo. Vorrel
sapere se sia compresa nella vendila commerciale 1a vendita
di vino eseguila, per csempio, da un commesso viaggiztore e-
stero. (Guzz. Piem.)

maNnno. Allora basla ]a condizione personale del commesso
viaggiatore per far giudicare che I'operazione é commerciale,

(Gazz. Plem.)

&ALLINA. Non posso assenlire alla osservazione dell’ono-
revole senatore Manno, benché sostenula dalla spiegazione
che io aveva dala; lule spiegazione non era svolia in termini
forse mollo chiari.

Il motive, per cui io credeva che il commercio e la vendita
del ¥ino all’ingrosso non dovessero essere solloposti al paga-
mento del diritto di licenza , nd solloposii ad plienere la li-
eenza, era perché questo commercie non poteva essere consi-
derato nei fini della legge. 1o non credo che un venditore, un
commercianle di vino all'ingrosso abbia a che fare collz sica-

(1) Veggansi le rettificazioni che Vorators ha fatto al presents
discorse in principio della sedutn del 413 noyembre,
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rezea pubblica. Nen eredo nemmeng clie possa eadere solie
quella tale vigilanza di comune nei lermini che la fegge ac-
consente, Sicuramente, se uno fard la professione di vendilore
di vino all’ingrosso, come accade massime nei porti di mare,
ove questo vino si fabbrica ¢ ove si legge seritto: Fablyion di
vino di Chumpagie, capisco che la polizia pud averci mano;
ma essa non pud di cerlo intromettersi nel fatlo di chi vende
vino all’ingrosso, procacciandoselo col suo enmmereio ed ac-
quistande anche dai venditori partite di piccole quantits.

Io ben eredo che Desercizio di guesia professione, esercizio
essenzialmente commerciale , non soggello ad una vigilanza
speciale e meno ancora alla vigilanza comunale, sveli che gii
alti suoi danno luogo a sospeiti; ma allora cié avviene come
in qualunque aliro alte di on privato il quale contravvenga
alla legge o turbi I"ordine pubblico. Credo fuor di dubbio,
fuor di conteslazione che questa legge non ha volulo col-
pire un commercio, Le spiegazioni date dal signor minisiro
sgno abhastanza chiare intorno a siffatta materia. Io ho so-
speltalo che i termini della legge potesscro portare con sé
un’interpretazione di principio deifa liberid di commercio, Io
ron credo cerfamente che il Ministere volesse frenare e re-
stringere questa libertd quande non eravi ragione per farlo.
Ho I'onore di asservare al Senato che questa lTegge delle li-
cenze & legge sotlo un cerlo aspelto arbilraria, vale a dire la-
scia in arbitrio al consiglio comunale di concedere o no que-
sta licenza. Ora o domando : in un comune qualunque, in un
comune di 500 abitanli per eserpio, vi possono essere 50
commercianti di vino; il sindaco od il consiglio comunale po-
tranne rifinlare a questi commercianti la lieenza che gli si do-
manda? Del resto, la natura stessa della legge, che ¢ la sicu-
rezza pubblica , dice che nella concessione bisogna aver ri-
guardo alla probitd ed onestd di coloro che la dimandana. La
probith di un negoziante di vino all’ingrosse non pud essere
argomento alla discussione di un consiglio eomunale. To non
so raccapezzare il filo che possa legare la frase di commercio
all'itngrossn.

Osserverd di pil per la natura stessa di questo commercio,
vale a dire pel caso che io suppeneva che la vigilanza del con-
siglio comunale avesse ad esercitarsi nei proprielari di vi-
gueti, proprietari i quali fanno nelle loro cantine quantith
grandissime di vino, ¢ vogliono sovente far incetla di uve le
quali non possedono e che servono maravigliosamente per mi-
tigare la qualild del vino medesimo. Questi proprielari sono
soventi volte ricchissimi @ non sono persone che appariengano
ad ogni classe della societd. 1l domandar licenza per essi non
8i conviene. {Gazz. Piem.)

FALLAVICING -MOSSE. Io crederci che si potenbbe spie-
gare tutlo con un asterisco, in coi si dicesse che tale disposi-
zione non rifietto i proprietari i quali smerciassero vino per
loro conto, (Gazz. Picm.)

Y5 PRESIDENTE. Generalmente perd non si fiene questo
modo neila compilazione delle leggi. (Gazz. Piem.)

manno. Domando la parola per confrontare insieme Pe-
mendamento del senatore Fallavicini, il qaale ha melta somi-
glianza col mio. Credo che la parola commercinle salvi pil la
proprietd che la parola rivenditu. La parola eammerciale vaol
dire che allora solamente vi sard vendita quando le opera-
zioni, anche del proprietario, siano fali che vestano intera-
menie la natara dell’aito commerciale, e come (ali possano
esser gindicate dai tribunali secondo la giurisprudenza stabi-
lita. La parola rivendits, al contrarie, polrebbe lalvolta col-
pire il proprietario, perché ve ne sono di quetli che hanno
vino proprie ¢ comprane uve ¢ ne fanno ving, Allora rigove-
samente si pud dire che questi, nel vendere il proprio vino,
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rivendone anche parte di quelvino fatto colle uve altrui. Eceg
che colla parela rivendite colpiremo { proprielari, mentre
colla parola commerciale noi eviteremo quesl'inconveniente,
Io credo che il Senalo, dovendo decidere sui due emenda-
menti, la parola comnierciale favorisca mapggiormente Ja pro-
prield, (Gazz. Piem.)
HAESTRY. [0 appoggio la proposiziene delsenalore Manno.
(Gazz, Piem.)
rOvVANETTY. Mi pare che il conteGallina abbia proposto
la soppressione assolula dell’articolo, venditu di vino all’in-
gresso, eccetfo il caso in cui per vendila di vino allingrosso
s’intendesse la vendita falla in una boitega espressamente fe-
nuta a quest’oggelto, Dunque io credo che prima di tatto si
debba porre ai voli 'emendamento soppressivo del senatore
Gallina, perché sembra che quello del senatore Manno secondo
le spiegazioni da lui date ferisca il proprielario, il qoale fac-
cia acquisto di uve per correggere il proprio vino.
(Gazz. Piem.)
MANNO, No, anzi dico il contrario; per evilare questa si-
nistra inferpretazione, io vorrei posta la parola commerciale
¢ non la parola rivendila, che & un po’ meno specifica e non
ha senso positivo, (Gazz. Piem.)
efovanNEYT. Ad ogni modo la quistione della soppres-
sione dell’articolo deve avere la prioritd. (Gazz. Piem.)
euamELEN. Proporrei si adottassero le parole: magaz-
zini di vini per vendere all'ingrosso. (Gazz. Plem.)
IL PRESIPERTE. Allora si direbbe: magezzini per ri-
vendita di vind. (Gazz. Plam.)
QUARELLY. Questa & 'espressione che nel 1814 si usava,
ed indiea un luoge che serve per vendere vino alPingrosso,
La paroia magazzino rende manifesto ehe & un luogo dove si
deposita il vino, Anche il Minislera Uintende in questo seneo,
e volendo impedire che in que’ lnoghi si radunassero persone
che polessero nuocere alla sicurezza ed al’ordine pubblico,
assoggella questa vendita alla sorveglianza.  {Gagz. Piem.)
GALLINA, To intendo di dive: vendita in botlega di vino
all’ingrosse. ™ (Gazz. Piem.)
MANNO. lo uniseo la mia proposizione a quelia del senalore
Gallina, (Gazz. Piem.)
sTama, relatore. lo m’unisco pure a questa proposizione.
{Gazz. Piam.)
manno. lo formulo in questa maniera: vendila commer-
ciale dé vino all’ingrosso in botlega. (Gazz. Plem.)
sawry. I commercio dei vini inconira tut'i i glorni diffi-
colld, e per conseguenza non hisogna incagliarlo maggior«
menle. Questa ¢ legge di buon ordine, dunque pué soltoporre
a licenza quelli i quali vendono vino al miute, ma nen co-
loro che vendono vino all’ingrosso; i quali servono a smer-
ciare il vino dei proprietari; perciocché si slabiliscono dei
magazzini in cerli luoghi centrali, ove vengono a confondersi
i vini di tanti paesi cireonvieini, It voler inceppare questo
commercio sareble un danno essenziale, epperd io eredo che
non debba essere soggetto a licenza, come non 1o sono i ma-
gazzini di alire derrate, (Guzz. Piem.)
1L PRESYDENTE, Faccio un'esservazione, che cioé il Se.
nato nen deve perdere di vista che la parola allfngrosso non
significa gid veramenle un commercio fatto all'ingrosso, per-
ché comprende sino una mezza brenta, (Gazz. Piem.)
cim@AREO. Mi pare che, fra i varli emmendamenli, il pitt
semplice e che spiega maggiormente sia quello di: traffico
di vino all'ingrosse. (Gazz. Piem.)
GFOVANETTL Fard osservare che i) traffico si fa anche dai
proprietari. Mi pare che tutli siamo d'accordo di non voler as-
soggetlare i proprietari, ma sclamente quelic il quale fa traf-
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fico di vino ricavalo dai fondi altrai. Questo ¢ il pensiero della
Camera. Ora lanto I'idea del senatore Gallina quanio quella
del senatore Manno si riferiscono in un punto solo: vorreb-
bero essi colpire unicamente cid che ¢ commerciale, e mi pare
che P"espressione ¢endita commerciale, pid Paggiunta della
bottega, non lascine luogoe alla quistione di dire se sia vendita
in boitega perehé si fa al prime piane, oppure sia vendila in
caniina perché si fa solto il prime piano. Ma allopposto Iidea
nelia di vendite commerciale comprende lulii quelli che fan
commercio di vino, quando anche ne siano proprietari. Né io
lascio di osservare che la quislione di commercio & una qui-
stione giudiziaria e talvoita molto sollile. Ma faceva appunto
riflettere ollimamente il senatore Manno che per questi fatti
¢’ una giurisprudenza stabilita, e che percid zara agevolissitno
di risolvere qualunque quislione si presentasse. D'alironde
osserverd che nei comuni, massime rurali, il buon sense giu-
dichera degli atti di commereio ; per eui si dird: questi non é
¢he un grosso proprietario, il quale bensi avrd comperato al-
cuni rubbi d'uve all'oggetlo di correggere il suo vino, per
formarne una maggior guanlith con pit ulile, e conseguente-
mente non & conunerciante all’ingrosso. All’opposto, nelle
cittd dove si trova questo commereio, dove ¢i sono quelli che
fanno incetla di vino per procurare ai proprietari la vendita
dei loro prodotli, quesii saranno facilmente colpiti dalla li-
eenza. Percid io stimo che espressione vendita commerciale
abbracci 1a vera e giusta idea delloggetio che noi vopliamo
eolpire, eche cosl non oecorra aggiungerce le parole {n bot-
tega, perché queste possono dar luoge a quistioni,

{Gazz. Piem.)

Nsema. Appunio por dimostrare la necessitd di definire
bene quale sia la vendila che si deve comprendere fra 13 ven-
dita commerciale e guella dei proprieturi, addurrd per prova
che prima del 1834 la vendila del vino allingrosso era per-
messa a lulli, Non fu che in novembre del 1834 che venne e-
manala una legge in cni si mettevano i limili fra la vendila al-
lingrosso e quella al minute, e cid per la necessila che i co-
muni avevane di distinguere ii libero commercio dalla ven-
dita. E fu presa quesia deliberazione perché immensi abusi si
erano inlredolli, e 1 comuni non potevano pik distinguere
quale fosse la vendita che si faceva al deltaglio e quale all"in-
grosso, Damque bisogna, per non ledere la libertd del com-
mereio, spiegar bene quali saranno quelli clie venderanno
vino all’ingrosso e quali ai minuto. Adottandosi la parola com-
merciale, vicne risolta la quistione, e unon si tocca la pro-
prietd. {(Gazz, Piem.)

eacoLET. Les judicieuses observations de M. le sénateur
Gallina démonlrent d’une maniére péremploire la nécessilé
d’écarter Je la présente foi Loules les mesures qui pourraient
entraver la liberté du commerce.

Il conviendrail en conséquence de ne soumetfre i Pobliga-
tion d’oblenir une licence que les sendeurs de ving en détail
el en gros dans uné boutigue,

En Savoie, comme en Piémonl, il se fait des transporls con-
sidérables de vins d’une province pour étre vendus dans une
aubre ; il y anrait des graves inconvénients 4 soumetlre a I'ob-
tention d’une licence les propridtaires de ces {ransporls; il
suffirait i lewr égard qu'ils fussent soumis aux lois générales
de police sur les subsislances. {Guzz. Piem.)

DEFORNARY 10 Sono d’avviso che si debba concedere ia
prioriti alla proposizione dell'onurevole senatore Gallina. Essa
perd potrebbe conciliarsi con guella del senalore Manns, di
vendilu commercidle, aggiungendoyi: futta in botlega o in
magazzing. (Guzz. Pien.)

MAANO. Vedendo come il conlrasto che inconira Ja mia
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propusizione procede dalla parola bollega, io formalerei an~
ehe guest’altra: Fendita pubblica commerciale di vino all’in-
rosso. (Guzz. Pien)

NEiemaA. Per la ragione secondo la quale pare a nic dover
questa proposizione avere la prioeith, domando che sia posta
ai voli. {Guzz. Piem.)

IL PRESIDENTE. Pongo at voti la proposizione Manno.,

(E adoltata.)

Siccome si sostiene che Ja parola rivendite sarebbe appli-
cabile anche per I'arlicolo seguente, cosi domando se sijn-
tenda che si abbia a mantenere questa proposta.

{Gazz, Piem.)

PALLAVICING & LA MaRMORA. Noi I'abhandoniama,

{Guzz, DPiem.)

&ALLINA, Credo che sarcbbe indispensabile una annota-
zione per ispiegare che cosa s'intenda per vendita al minute,
Ben veggo che ¢'é una legge generale, ma non ha che far con
questa, perehé & upa legge di gabella; o perché lanostra Jegge
sia compiuta, mi pare debba essere spiegativa. {Gazz. Pivm.)

GIOVANETTNL Pare che, quanda nella discussione, che
precede Padozione di quest’articolo, si ¢ delto chisramente
che s’intenda per vendita di vino alminulo, cio siasufficiente
senza bisogno di nessun asterisco. (Gazz. Piem,)

manxne. I senatore Giovanelli ha ragione; allea volta si
facevano le leggi e poi le glosse ; ora si fa il contrario,

{Guzz. Pient)

IL PRENSIDENTE. 5i polrebbe ridurre a questi termini:

vendita di eino al minulo non maggiore di 20 o 25 Litri,
{Gazz. Piem))

GALLENA. Credo che si abbia una norma generale nei re-
golamenti delle gabelle, e si polrebbe dire: a lonore def ve-
glivnti regolaments, (Guzz. Piew.)

1L PRESIDENTE, Sono di altro ordine.

{Molte voci si fanno intendere simultaneamente,)

Albiano la compiacenza di determinare se stanno per 20
o 25, {Gazz. Piem.)

QUARELLL Siccome tra breve saranng in vigore le dispo-
sizioni per I'uso generale dei pesi ¢ misure decimali, cosi mj
pare che st dovrebbe dire: non maggiore di venlicingue Hire;
venticingue litri pareggiano a un dipresso la mezza brenta.

{Guzz, Piom.)

cismAamro, Bisognerebbe dire: vendile i vino al mi-
nulo per esporiare in quantild minore i mezze breniy o di
20 Liri. (Gazz. Piem.)

sTama, relatore. Mi pare che sarebbe pin chiaro il dire:
fton maggiore di mezza brenle. (Gazz. Piemn.)

cigrAanto, Chi vende mezza hrenta, vende allingrosse.
iGuzz. Piem.)

{Farfi senalori parleno conlemporuneaniente, tunio che
non s¢ ne raccoglie il significato.) (Gazz. Plem.)

in PRESIDENTE. Dunque 'emendamento & guesio: ven-
dite di vine ul minube per egporture, in guantila minare
di 28 litri. _

Se nessuno ha delle osservazioni a fare, domranderet se é ap-
poggiato. .

. {Alcuni senatori si alzano.)

Ora che & appoggiale, lo metterd ai voli. Chi intende di
adollare questo emendamento, voghia levarsi. '

(L'emendamento & adotiato.)

Yiene l'osservazione se la parola dozzinanli debba essers
mantenula.

Non si insisle? Dungue 1a metbo ai voli,

(E adoltala.)

Viene I'aggiunta proposta dalla Commizsione, Dupo la men-
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eione dei caffetlieri sarebbe fatla quella dei bigliardi, solto-
posti ai diritii di 40, 20, 10.
* Non ¢'¢ esservazione?

Metto ai voli Pemendamento della Commissione.

Coloro che sono d'avviso ehe sia fatla questa aggiunta, si
levino,

(La volazione & incerta, Si passa alla controprova.)

Coloro che sone d’avviso contrario, vogliano levarsi,

{L*aggiunta della Commissione & rigettata.)

Quindi viene I'emendamento proposte dal senatore Moris,
relalivo alla vendita di liquori. Il senatore Moris prepene di
aggiungere alla categoria vendita di figuori la specificazione
di rosolio, scquavite, brandwin e simiti, sopprimendo la suc-
cessiva categoria vendila di brandwin.

E appoggiato I'emendamento?

(E appoggialo.)

Lo pongo ai veti,

(& adottato.)

Il senalore Moris ha pure proposlo un secondo emenda-
mento per Particolo: offellerte con vendilu di vino ¢ liguort,
che vorrebbe soppresso, perché stima che sia sufficientemente
gid colpila la vendila di liquori nelle offellerie dall'arlicole
che ara si & vatato.

Io domando se 'emendamento del senatore Moris, che con-
sisle nella soppressione di queli’arlicolo, & appoggiato,

(E appoggiato.)

Lo pongo ai voti.

(Non & adottato. i mantiene I"articolo.)

In seguito verrebbe una proposta relaliva agli armaiuoli,
che ncn so se sia manleputa, dell’onorevole senatore Manno,

(Gazz. Piem.)

MANKo. Dopo le spiegazioni di ieri, io la ritire,

(Gazz. Piem.)

1L PRESIDENTE. Verrebbe guindl la proposta del sena-

tere D*Azeglio per introduree un’eceezione a favore dei ciechi

alla calegoria licenze per canlanti, suonatori o cerretunt per
le sirade,

Domando se quesla proposta sta appoggiata.

(E appoggiata.)

Siccome non é stala formolala in termini espressi, prego si
formoli. (Gazze. Piem.)

D’AZEGLIO. 5i fece menzione di quelli che suonano per
le conirade, e mi pare che potrebbero essere eccetlvali i
ciechi, {Gazz. Piem.)

GIOVANEXTY. Spinlo da un motivo lodevolissimo di zelo
e di caritd, il senatore D'Azeglio proponeva un emendamenlo
in favore dei ciechi. Ma, oltre che i ciechi che suonano per le
contrade non vanno mai soli, anzi sono quasi sempre accom-
pagnali,ed assai di rado avviene che le persone che li accom.
pagnano siazno loro appartenenti, non pare cle [a legge possa
eccuparsi di quei casi speciali, in cui, per esempio, un cieco
selo, guidale da un fanciutio, andasse questuandeo coll’eserci-
tare il sucno o il canto o alira cosa. E necessario che le auto-
ritd municipali sappiano quali e quante siano queste persone
che esercitano simili alti, altrimenti con un siffatto pretesto
quelle si poirebbero soilrarre alla vigilanza delle autorits, si-
mulando 1a cecita, Chi non sa qoanti usano ia scalira maniera
di fingersi clechi?

Io credo che per un sentimento di umanith, che onora chi
le ha proposto, noi non dobbiamo esporci ad inconvenienti
che potrebbero nascere da questa eccezione. To porte opinione
che sia necessario di assoggeitare chiunque indislintamente
al pagamento, sepza togliere ai diversi comuni la facolld di
avere quei riguardi chie saraono suggerili in quaiche caso
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speciale ; perché noi non istabiliamo che una legge in mas-
sima, un provvedimenlo generale. I comuni, i quali crede-
ranno di poler concedere una cccezione, non ne sono impe-
diti ove giudichino esserci veramente il caso di farlo; ma la
nostra tassa generale mi pare debba essere mantenuta.
{Gazz. Piem.)

MAESTRL L'emendamento D’Azeglio & appoggiato ¥

B’AZEGLEO. 10 ho propeste questo emendamenio per {i-
more che l¢ antorith comunali non si credessero a cid auvto-
rizzale, mentre ka legge non fa eccezioni, {Gazz. Piem.)

L FRESIDENTE, Faccio osservare che questa legge pud
prevenire un finto mendicanlismo. (Guzz. Piam.)

cisrAaRio, Se un cieeo, invece di mendicare, ricorre ad
uw’industria, ¢ o diletta o strazia le nosire orecclie, mi pare
che merili maggior riguarde, perché si vede che cerca un'oc-
cupazione e che & amico del lavoro, (Gazz. Piem.)

sTARA, rélatore. Questo riguardo sard usato dal municipio,
La legge deve prevedere glinconveniendd che possono nascere,
come ba osservalo benissimo il senalore Giuvaneiti.
{Gazz, Plem.)
1L PmESIDESTE. Vi ¢ ancora un sotloemendamento del
senatore La Marmora, ii quale vorrebbe che fossero eziandio
eccetluali gli sterpii,

Melto ai voli 'emendamento col sottoemendaments,

{Non & accettalo.)

Sono con questo esaurite faite Te proposizioni, Debbo perd
far menzione della proposia del senalore Giovanelli, con eni
vorrebbe soltoposte alla licenza le maschere, (Gazz, Piem.)

&TOVANETTE. (sservo cssere necessario, massime nei
tempi che corrono, che il municipio possa conoscere coloro
che usane maschere. (Guzz. Piem.)

1IN PRESIDENTE. La proposta Giovanetli é appoggialal

(E appoggiata.) (Gazz. Piem.)

sTama, relulore. Farel osservare che noi facciamo una
legge con cui vogliamo tassare un’arte, un mesliere, un alto,
Ora, quello che va In maschera potremo noi melterlo in ta~
riffa? - {Gazz. Piem,)

GIOVANETTE. Quelli che vanno in maschera hanno sem-
pre pagato. Mi appello a molti di questi signori, i quali furone
governatori nelle provinee, perché dicano se le maschere non
hanno sempre pagato. {Gazz. Piam.)

LA PLANABGIA. E benslvero cha le maschere pagavano,
ma dal 1835 in poi non hanno pit pagato. {Gazz. Piem.)

IL PRESIDENTE. Metio al voif quest'aggiunta.

(Guzz. Plem.)
manNo. Domanderei uno schiarimento. Se ¢ per non pa-
gare, la appoggio. (Gazz. Piem.)
1L PRESIDENTE, Anzi & per pagara. (Guzz, Piem.)
saULI. Allora non la vegliame. Vogliamo un poco di al-
legria. {Gazz. Piem.)
1L PRESIDENTE, Rimelto la volazione per avere una so-
luzione.

Chi ¢ d'avvise di ammetiera questa aggiunta, si complaccla
d'alzarsi.

{Non & armmessa.) (Gazz. Piem.)

PETITTE. Noa mi sono (rovalo presente quando si & par-
lato delia tabella, altrimenii avrel proposto di osservare che
in molti conuni s! paga un dirilto pei giorni di fiera, di mer-
cato, e che questo diritlo per alcune comunitd {cite, per es.,
nella provincia di Cuneo, quello di Vinadio) & un prodoifo
assai considerevole, '

E bensi vere che molli non vendono che per quella gior-
naia, ma vendono slle volte pitt di quello che non sogllano in
tutto Panne. {Gazz, Piem.)
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PABECCHI SENATORE Sono compresi.  (Gazz, Piem.)

L PEESIDENTE. Non vi & pit altra osservazione?

' (Gazz. Piem.)

LA MARMORA ALBWEBTO. Propor Jo che si tolga ia pa-
rola licenza ripelula in prineipio della categoria,

{Gazz. Piem.)
mAESTRE Invece di rarile direi curiosild. (Gazz. Piem.)
DEFORNARY. lo i proponeva di far un articolo addizio-

nale od una distinzione, osservando che la parola licenza
parrebhe doversi meftere solo per gli alli e non per le profes-
sioni,

Quanto a queste, cerlamente non & infenzione che sia limi-
tato il pumero degli esercenti € che sia riservata la facolid di
esercitarle.

Cio interessa la liberla & la proprietd.

Invece, per gli atti che si confengono nella tariffa, & neces-
sario che sia determinato se questi esigono lavoro, perché
possano anche essere impediti e meritano una parlicolare vi-
gilanea.

Se st presenta, per esempio, uno che voglia mosirar defle
fiere, atlorché queste posseno esser pericolose, "autorith mu-
nicipale pud benissimo uegare la licenza, L'esercizio dj una
professione non pud restringersi né negarsi.

In eonseguenza io credo che debbasi ora o successivamenle
provvedere a questa distinzione importantissima, indicando
V& eategorie delle licenze.

Poiché Ioporevole senalore ha creduto di togiiere questa
parola che & applicabile appuatoe ai soli alti, io preporrei che
si ponesse un articolo addizionale, il quale faccia senlire che

questa legge non autorizza menomamendie le autorild mupi- ¢

cipali a restringere Pesercizio delle professioni, quanlunqure
possa impedire Iesercizio degli alti. (Gazz. Pienl.)

&rovANEFTL L'emendamento che propune il senatore
Defornari cade solto art. 5, precisamente sull’aggiunta in-
trodotta dalla Commissione. Consegueniemente mi pare inu-
tile in questo momenlo d'entrare in una quistione gravissima.
E giusta l'osservazione di togliere la parola licenza. Qualla
continua ripetizione di licenza &, per vero, una superfluitd,
una ripelizione neicsa che non serve a nulla. (Gazz. Piem.)

DEroRNaRE. 10 vorrei che questa tabella fosse ritornata
alla Commissione, perché vi fossero falle quesie piccole e-
mendazioni. (Guzz. Piem.)

1L PRESTOENTE. Pongo ai voli emendamento per sop-
primere la ripetizione della parola licenza.

(£ adoltato.)

Ponge pure ai voli se si debba sostituire, secondo la propo-
sizione del senatore Maesiri, la parola curiesiia a quella di
rarila.

{E adottata.)

Porrd ai voli I'inliera tabella come & stata emendata.

{E approvata.)

La discussione ricade ora suil'articolo 2 della legge. §i pro-
porrebbe dalla Commissione che per maggiore chiarezza si
dovesse aggiungere : sotlo la pena pecuniaria, portale dol-
Cart. {. {Guzz. Piem.)

pEvoRNsBL Vorrei fare un'osservazione sulle parole:
st rinncvane di anne {n anno, che non sono a sulficienza
spiegative ; per cui chi ha olienuta Ja licenza potrd credersi
in regola dopo averla conseguila. Converrebbe spiegare se
ogni anno si deve rinnovare al primo defl’anno. {Gazz, Piem.)

ALCUNE BENATORTE No, no, Se uno la olliene al mese di
Juglie, s'inlende che finisca al mese i Joglie. (Gazz. Piem.)

€ROVANETTIL. Debho manifestare al Spnalo un’opinione
di aleuni nostri colleghi, 1 quali hanno ravyisalo upa specie
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di imperfezione in questa legge sotlo il rapporio della distin-
zione lra le licenze continue, vale a dire di queile che non
sono minori di un anno e di quelle che ne sone minori. Ta
lono ha detto che un sindaco potrebbe abusare, perché é dafa
facoltd al sindaco per gl atli momentanei o che non arrivano
all'anno, come ¢ daia facolt: al sindaco insieme ai Consigli
dei delegati quando si {ralli di cose conlinue ; epperd conce-
dera una lcenza per alberghi, non per un anno coniicue, ma
per undici mesi e ventinove giorni, e poi la rinnovera sempre
con minor durala; e si emanciperh in quesio medo dal Consi-
gliv delegaio.

Io propaneva adunque che, invece di dire che le license
sono di un anno per le professioni che vengono ad essere di
loro nalura continue, si dividesse 1z fabella in due parti,
neil'una delle quali fossero comprese le professioni eontinue,
nell’altra gl atti affatto temporanei o momentanei, affinché
per quelle oceorresse sempre la concessione del Consiglio, e
di questi soltante potesse il solo sindaco ingerirsi,

Se il Senalo crede che guesta riflessione merili qualche at-
tenzione, allora formulerd 'emendamento.  (Gare. Piem.)

caskaR1o. [0 non credo fondata quest'osservazione, per-
ché non & il sindaco che imprime allatto Ia natura di conti-
nuo, ma si il lenore della domanda. Dunque se aleuno chiede,
per esempio, la licenza per 'esercizio d'un’osleria, essendo
questo un allo che si suppone durative almene un anno, il
sindaco nen e competente a concederla. Ma se invece alcuno
domanda nna licenza per una serenata, trattasi d’un aito pas-
saggero, ounde il sindaco & eompetente a concederla, Dunqua
non vedo che cf sia questo pericolo di abusare. Ripeto cha
Ia misura della continuita dell’atlo deriva dalla domanda, non
dal capriccio o daila velonta del sindaco. (Gazz. Piem.)

e10vAaRETTI. Ma la domanda pud essere formolata in
modo da lasciar luogo a questo abuso. (Gezz. Piem.)

I, PRESIDENTE. Fard notare al Senalo che osserva-
zione del senatore Giovaneiti si riferirebbe piultosto all’arti-

colo 3. :

Se non si fa alcuna osservazione, porrd ai voli arlicolo 3
coll'emendamento della Commissione,

(E adottate.}

Viene 'articolo 3, su cui vi ha un emendamento del sena-
tore Castagnetto, che & concepilo cosi:

« 1l sindaco, come uffiziale del Govarno, poirk sospendere
Peffetto delle licenze coneedute dal Consiglio delegato del co-
mune, bel qual caso sard tenutoe & rassegnare toslo un mo-
tivato rapporio all’intendente per le sue deferminazioni. »

(Gazz. Piem.)

CIBRARIO. C'¢ un emendamento della Commissione cha
sembra debba avere la priorild. (Gazz. Plem.)

1L PRESIDENTE. Quello & gid proposio e conosciulo.

{Gazz. Piem.)

DA CASTAGNETYO, Grave e delicala Ponorevole relatore
nella elaburala sua esposizione rappresenta essere la materia
soltoposta al vostre esame, e ben con ragione eglila disse
tale, perché, oltre i molivi da Jui in brevi parole energica-
mente espressi, v'ha il 41 pld che, e si vuole mantenere nella
nazione quell’ordine di cui non v'ha chi non senta urgente il
bisogne, imparfa dassicurarlo prima di tufto in mezzo alle
tranquille ed inleressanti popolazioni delle campagne, Chi
dice grdine dice la moralits, la religione, il buon costume,
quelle virt {nsomma alte a formare i buoni e generosi citta-
dini, sulle quali penso debba essere fondato il regime delle
nostre istitnzioni che tendono a rendere ii popolo fslice colla
vera liberia, non colla licenza. Senza dubgue nulla disco-
starmi dali’assunto dell’egregio relatore, anzi a megiio secon.
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dare la di lni opiniene ed il savio intendimento del progelio
di legge, ho Poncre di proporre alla Camera un emendamente
od aggiunta all’art. 3, che mi accinge a sviluppare.

Premetto che !a legge di publlica sicurezza del 30 settem-
bre ultimo scorse all’arficola 2° dispone:

« L'amministrazione di sicurezza pubblica & posta sollo la
immediats dipendenza del minisire segrelario di Stato per gli
affari interni ed ¢ affidata in ogni divisione all'intendente ge-
nerale, in ciascuna provincia alfiutendente, nei mandamenti
ai delegati, e nei comuni al sindaco. »

Disposiziene guesta alla quale i non saprei abbasiania ap-
plaudire, perché stabilisce una completa gerarchia fra gl'im-
piegali preposti atla sicurezza pubblica, e commetle ad un solo
funzionario quetla risponsabilith che non potrebbe dividersi
fra un corpo deliberante, come sono i Consigli delegati, senza
renderla illusoria.

Quindi & che alt*arlicolo 73 delia legge 7 ottobre il sindaco
vien qualificato uffiziale del Governo, ed all’articoto 75 yii si
da speciale carico di vegliare a che Ta morale pubblica sia ri-
spetiata,

Fin qui io trovo perfeltamente in armonia le disposizioni
delle leggi 30 settembre e 7 ollobre con quella che si discule;
come trovo anche concordi gli articoli 13 defla ridelta legge
30 settembre, ed il 76 della [egge 7 ottohre, perciocché, co-
munque la legge 30 settembre ponga solto la esclusiva dipen-
denza delle amminisirazioni comunali gli alberghi, trattorie,
caffé e altri stabilimenti di analoga naiura, ¢ da rilesere 1'e-
spressione di quell’articolo in cui & delto che toglie su di essi
all’amministrazione di pubbliea sicurezea ogni ingerenza am-
ministratiea. Sussiste quindi che al sindaco spetta, comevien
disposlo all’articolo 76, di regolarnc Pesercizio conformemente
ail'ordine pubblico, lanio pit che al successivo alinea & pre-
scritto che per le concessioni il sindaco, di concerto col Con-
siglio deiegato, ne riferira all’intendente. Consentanea a que-
sli principii io trovo la relazione di sua eccellenza il mini-
siro dellinterno, nella quale viene esposta la economia della
legge e vedo che il Governo ha volulo distinguere le materie
di mera polizia da quelle che hanno un carattere amministra-
tivo, e queste affido escinsivamente al municipi.

Una, se non manifesta, certo implicita contraddizione vi ha
fra il presente progeito e le due precedenli leggi nel successivo
paragrafo della relazione ministeriale ove & detto che, quanto
alle facolth di concedere le licenze, & sembrato che si polesse
senza inconvenienli affidaria al sindaco, ece. La conlraddi-
zione fu ben rilevala dalla Commissione, la quale prapone in
conseguenza di derogare allarticolo 76 della legge 7 otlobre.
Quanio a me, non crederei che si tralli di espressa contrad-
dizione ; se 3i pon mente alla distinzione fra la parte di poli-
zia ¢ quella amministrativa, si potra dire che il Governo, colla
proposta disposiziorie delParticolo 3 del progetto in discorso,
non ha voluto derogare ali’articolo 76 della precedente legge
del 7 ottobre. E per verild, sostitwendo il citato articole 76
alParticolo 3 in discussione, sembra che sarebbe tola ogni
difficoltd; e d'alironde, dovendo il sindaco agire f concerlo
col Consiglio delegalo, sarcbbero conciliali gli interessi della
sicurezza pubhlica, e dird poi defla meralita colla sopravve-
glianza amminisiraliva che giustamente si volle accordare ai
municipi, tanto coll’arlicolo 15 della legge di sicurezza pub-
blica, come dallo spirilo dell’attuale progetto. E qualora non
si creda di acconsentire all’accennata sostituzione, pare che
il proposto emendamento garentira quella giurisdizione che,
in ordineg alla sicurezza pubblica, 1a legge del 30 settembre
volle conferire ai sindaci e non ai Consigli delegali.

(Gazs. Piem.)
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sTAawa, relatore. Mi fard solo lecito di osservare come
Canlinemia clie possa esislere tra la legge che si sta discu-
fendo e lalegge sui comuni sparird; poiche, aliorché una
legge anteriore & contraria ad una posteriore, Pultima deroga
alla prima.

_Quanie pei all'ingerenza che debba avere anforila ammi-
nistrativa per reprimere gli abusi inforno a falti momenltanei,
i quali possono swecedere improvyisamente, osserverd al preo-
pinante che questa ingerenza vi ¢ necessariamente.

Se nell’esercizio di un negozio succede improvyisamente
un fat{o pel guale debba intervenire Pantoritd della polizia,
non avvi nessnn dubbio ehe questauterita non & impedita
di provvedere; ancorché ja licenza si accordi dal Consiglio
delegato o dal sindaco {anto per queste varie professioni,
quanto per I'esercizio loro, se sorgouo inconvenienti che ri-
chiedono provvedimenti islantanei, nessuno dubifa che, non
solamente il sindaco come esercente una parle dell’autorith
di pubbliea sicurezza, ma ogni alfra sopra cid incaricata e che
vi abbia ingerenza, polrd provvedere. Ma se poi si tralla di
case nen mementanco, improvvige, che richieda un provye-
dimento istantaneo, ma d’allri ahusi, allora 2 questi gia prov-

vede I'art, B, nel quale si stabilisce che i Consigli comunali

polranne prescrivere le norme che crederanno, per preve-
nire gli abusi i quali polrebbero introdursi. Apparterrd poi-
a questiregoiamenti, che farh ciaseun comune, di fissare ie
nerme di questa disciplina. {Gazz. gien.)

pEYRON, Due diversi sistemni furono dal Ministero seguiti
entro breve spazio di tempo. La legge del 50 seltembre p. p.
toglicva all’amminisirazione di pubblica sicurezza ogni inge-
renza amministrativa pegli atberghi, pelle Lratlorie e per al-
tei stabilimenti di simile nalura, concedendola pienamente at
Consigli comunali. La legge del 7 oltobre p. p. prescriveva
che, per le concessioni di taii esercizi, il sindaco, di concerto
col Consiglio detegato, ne riferisse all’intendente della pro-
vincia. Il progetto di legge che sliamo esaminando dispensa
il sindace dal riferirne all’inlendente ¢ gli concede nuova-
mente piena facolTa,

Se il provvido Ministere ebbe in breve spazio di giornia
seguire diversi sistent, possiamo asseverare che V'argomento
¢ grave ¢ degno di seria considerazione.

Io premetto colla benemerita nosira Commissione che la
mollitudine di {ali stabilimenti influisce sull’oziosaggine, sulla
intemperanza e sull’infelice sequela di tali vizi; che importa
assai per la morale e pubblica sicurezza che Desercizio di
fali professioni sia regolato in giusto modo, che ponga un ri-
paro ai gravi e {requenti disordini a cui da occasione ed ali-
menlo IPeccessivo numero di tali stabilimenti. Vale a dire, io
premello che noi ora stiamo deliberande intorno agli inte-
ressi morali e di sicurezza delle popolazioni,

Cid premesso, io prendo a considerare in qual modo le o-
dierne leggi provvedono ad altri inleressi di miner conto delie
popolazioni,

Comincio dalle sirade comunali. Quesie sono pur poste
sotlo Pingerenza amministrativa del munjcipio, ¢ vivamente
interessano non solo il Consigiio delegato, ma ancora i singoli
cittadini che, in caso di trascuranza, farehbero vive rimo-
stranze. Eppure l'articolo 14 deila legge del 50 setlembre
prossimo passato suppone che il municipale Consiglio possa
trasandare il miglioramenlo di lali strade, e che le rimo-
stranze dei cilladini possano tornare tnulili ; epperd incarica
i delegali mandamentali ad invigilare su tali strade, e riferire
all’vopo ai sindaci ed all'intendente quanto pud fendere a mi-
gliorarle.

Quanto aglinterassi intellettuali, ben vedo che la parte
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amministrativa delle scuole spetta ai Consigli comunali; essi
debbono provvedere i locali, i banchi, gli arredi della scuola,
Tinporta ai municipi che i lororagazzi non assistano alla scuola
slivali come pecore, ma, seduli su ben disposti banchi, osser-
vino la disciptina e Pordine. Eppure le leggi della pubblica
istruzione suppongono che i Consigli possano porre in noa
cale gl'interessi della parle materiale delle scuole; quindi sta-
hilirone ispettori per tulelare codesti interessi ¢ per rappre-
sentare ai Consigli che non sono ciechi, siccome neppure la
nletd della seolaresca capisca nel tocale della scuola e siccome
con cingue soli banchi non si pud insegunare a scrivere a 70
ragazzi.

Riunendo insieme gPinteressi d’ogni genere, Parlicolo 13
detla legge del 50 seltembre p. p. incarica i delegati manda-
mentali ad indagare e suggerire i miglioramenti di qualsivo-~
glia natura che le popolazioni ed anche i singoli citiadini rav-
vising applicabili a qualungue ramo di pubblica amministra-
zione, ed a riferirne, ove sia d'uopo, alle minori e maggieri
aulorith competenti.

In tutti quesli provvedimenti risguardanti gl'interessi ma-
teriali, intelletloali e di qualsiasi genere, leste da me rian-
dati, io osservo due massime del Governo: 19 si suppone che
i Consigli comunali possano irasandare colali interessi od an-
che solo pon migliorarli; 2° a tal difetto si provvede collo sta-
bilire una superiore autorita che vi supplisca.

Or bene, il progetlo di legge che stiamo esaminando e che
risguarda gl'interessi della morale e pubblica sicurezza, sta-
bilisce appunto il contrario. Gid non amimnelte la supposizione
che i Consigli delegali possano trascurare simili inieressi e
trasmodare nel numero di tali stabilimenii e nella qualith de-
gli esercenli ; epperd non li sotlopone ad alcuna auloritd, e
cancella 1a legge del 7 ottobre.

io oaservo che questa legge non & consentanea colle allre;
e, per porla in armonia con esse, bisogna o lornare al dispo-
slo della legge del 7 oliubre, ovvero almeno stabilire che i
delegati mandamentati, ove riconoseano che gli stabilimenti
anzidetti pel lore numero o pel silo o peralizi motivi abbiano
pna dannosa inflaenza sulla morale & pubblica sicurezza, deb-
bano riferirne ai sindaci e all’intendenza, appunto ¢come fanno
per lutelare le strade comanali.

Tuttavia, mi si ripete, fidiamoci, factiamo almeno ’espe-
rienza. Dal passalo io ricavo un augario per Favvenire, e ar-
reco un esempio.

Chiunque aspira a vendere roba viva dee otfenere dal Con-
siglio comunale un voto favorevole ; tal voto, espresso in un
ordinata, viene rassegnato sl magisirato del protomedicato,
il quale, consultando il numero degli esercenti lale profes-
sione in quel dato villaggio, e considerando ancora il numero
della popolazione, non che la patente di idoneitk del richie-
dente, concede 0 nega la chiesta licenza. 1 ire punti, numero
d’esercenti, quanlith di popolazione, palente d'¢same, sono
pur tali che non trascendono 12 eapacila intellettusle dei con-
siglieri ; eppure la legge prescrive che il loro volo debba sol-
tostare alla decisione del prolomedicato,

Or bene, I'esperienza del passalo c'insegna che i Consigli
comunali sono indulgenti nel concedere il loro volo favore-
vole a tali aspiranti, e che il loro numero sarebbe con danno
della pubhlica salute cresciuto a dismisura se fosse mancato il
freno del provvido magistrato, Se ¢id accadde e suecede in
quanto al numero degli aspiranti & vendere roba viva, perché
non accadra a favore degli aspiranti ad aprire osterie e
bettole?

Quante ¢ maggiore il luero che si spera di ritrarre da fali
stabilimenti, lanto pli cresce il numero dei richiedenti. Quanto
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pill 1a tassa comunale impingua le finanze del municipio, tanto
maggiore sard Pindalgenza dei consiglieri nel concedere tali
licenze. A quesla lenfazione si agginngano le raccomanda-
zioni, i riguardi, le altinenze personali, ]a eomimiserazione,
il desiderio di giovare ad una famiglia, e cosi le osterie si
moltiplicheranno, come sarebbersi moltiplicali i venditori di
robe vive se questi avessero dovato dipendere solamente dai
Consigli comunati,

Concludo. Questa legge non é in armenia eolle zltre d’ana-
loga natara, Quanto pia glinleressi della pubbliea sicurezza
e della morale debbone sopraslare aglinteressi maferiali,
sanifari e di qualsivoglia natura, lanto pid Ii dobbiamo tu-
ielare.

O noi torniamo alla legge del 7 ottobre, la quale, preven-
tiva, sotloponeva il voto del Consiglio all’approvazione del-
I’intendente, ovvero introduciame in questa legge un'aggionta
repressiva che dice: «Ove mai tali slabilimenti, pel lero nu-
mero ¢ pel sito o per allei motivi, avessero una dannosa in-
fluenza sulia pubblica morale e sicurezza, gl uffiziali di sicu-
rezza ne faranno relazione al sindaco ed all'intendente. »

(Gazs. Piem.)
coLLa, iinisire. Se il Ministero avesse preposto al Senato
d’abbandenare interamente alla potesla municipale la vigilanza
sopra Je osterie, gli atberghi, ece., io concorderei col duepre-
opinanti, avvegnaché forse dubitassi che avesse ecceduto nella
sug confidenza verso gli amministratori comunali, Ma prego
le loro signorie a considerare che il Ministero altre non ab-
bandend all’antoritd municipale che la sola parte riguardante
la concessione delle licenze. In questa parte fu ayviso de] M-
nisfero chie i Consigli municipali, costituiti come sono altual-
mente secondo le nuove leggi, ed isindaci principalmente,
posson essere i migliori giudiel sulla convenienza di conce-
dere o no gqueste licenze. Per altra parie debbono essere con-
cedute con larghezza ¢ non negate che in pochi casi, in cuisi
creda possano esse veramente riuscire nocevoli alla moralitd
pubblica.

Del resto poi, quanto si appartiene alla vigilanza sopra que-
sti alberghi, sopra queste osterie, & riservalo agli vffiziali di
pubbliea sicurezza, {Gazz. Plem.)

PEYRON. Se mi permelte, osserverei una cosa, ed & che
Particolo 14 della legge 30 settembre incarica i delegati man-
damentali d’invigilare sulle sirade comunali, e nello stesso
tempo dice che, se essi 035€rvano alean miglioramento a farsi,
debbono riferire ai sindaci ed all’intendente. Perché dunque
non si farebbe la stessa cosa anche qui se essi osservano che
per gqualche inganmevole influenza nell’esercizio o nel nu-
mero delle osterie debbasi riferire anche ai sindaci e allin-
tendenled {Gazz. Piem.)

COLLA, ministro, Sard appunle in quesio modoe, perché
il delegato nel mandamento vigilerd, e se trovera che vi sono
delle cose inconvenientl... (Gazz. Piem.)

&10OVANFETTL L2 quistions... {Gazz. Piam.)

I PRESIDENTE. Parla tull’emendamento?
{Gazz. Piem.)

&IOVANETTL lo parlo... (Gazz. Piem.)

DI CASTAGNETTR, 1| progetto di legge ha avole dei ri-
guardi alla parte amministraliva affidandola ai Consighf muni-
cipali, ma ba sicuramente voluto riservare maggiori facolty
al sindaco, il quale col delegato e coll'iniendente forma una
gerarchia per la parte che rappresena, Mi pare che I'ag-
giunta dell'emendamento da me proposio sia conforme al si-
stema stesso del Governo. Il sindaco & uffiziale di polizia; si
irova alle deliberazioni del Consiglio e deve avere la rispon-

sabiliid che ba un incaricafo speciale. (Gozz. Piem.)
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15 PRESIDENTE. E appoggialo "emendamento del sena-
tore Di Caslagnetfo?

(E appoggiato.)

Ne dard nuovamente tettura :

« Il sindaco come nfficiale del Governe, potra sospendere
Pefleito delle licenze concedutle dal Consiglio delegale del co-
mune, nel quale easo sard tenuto di rassegnare loslo un mo-
tivato rapperto all’intendente per le sue delerminazioni, »

{Gazz. Piem.)

&ALLINA, Mi pare che questo implica coil'articolo 9 defla
stessa legge, nel quale & detlo: « Il concessionario che abusa
in qualunque modo della licenza, » ecc.

La fatta Ia proposizione, si pud lasciare; la quistione ri-
marrebbe soltanto a vedere se il sindaco che di licenza
sia quello che debba rivocarla, oppure il Consiglio,

(Gazz. Piem.)

Alcune voei, 81 & gid preveduta, {Guzz. Piem.)

MANNO. Per ischiarire Ia quistione, mi pare che si pro-
ponga la diflicolta, non gid in caso di abuso, ma anche in caso
di dimandata licenza ; sembra che sia questo il senso.

{Gazz. Plem.)

X CASTAGNETTO. In caso di motivi d’abuse allora non
c'édifficaltd, maquesla vi pud essere nei casi in cui & divietatla
Ia licenza, in quelli di un servizio, di una licenza mal data. La
proposta deil’emendamento tende appunto a dare al sindace
uno scope determinato, di logliere ciod la licenza dopo I'a-
buso, di sospenderla se fosse mal data. {Guzz. Piem.)

GALLINA. Mi pare che, se queste osservazioni avessero ad
eggere introdolle nclla legge, sarebhe assai pid semplice il
togliere al Consiglio la facolth di concedere queste licenze,

Ora la legge ha voluto stabilire che Puffiziale del Governo
avesse parle nel Consiglio, vale a dire che il Consiglio comu-
naie presieduto dal sindace, udite le sue osservazioni, risolva
e decida per maggiorild. Se il sindaco, dope le deliberazioni
del Consiglio comunale, lo erederd opportuno, o per sé diretta-
menie o per mezzo dell’intendente, ha il diritto di far annul-
lare le riscluzioni del Consiglio,

Queste disposizioni sono chiarissime. Anzi mi sembra che
nella legge dei comuni sia dette che quesia legge é provviso-
ria, che non ¢ definitiva; ed ¢ giosto che 1o sia, perehé una
tegge che tende a ordinamenti di comuni, al veroslabilimento
di Consigli provinciali e divisionali, che racchinde futta I'am-
minisirazione di secondo ordine, 1a quale ¢ ’elemento primo
dell’amminisirazione generale, ha Q'uopo di discussione an-
cora, e pud essere soggella a modificazioni. Mi pare che, poi-
ché il Governo ha credulo sia conveniente, coll’elezione dei
Consighi commmnall come sono proposti, che il Consiglio comu-
nale abbia on’influenza in questa parfe, mi pare, dico, che il
Governo ha veduto che anche il sindaco potrebbe alcune volte
shagliare ¢ che anche questi ha bisogno del volo della sua
gerarchia. (Gazz. Picm.)

COKLA, refatore. Ammetlerei difficilmente I'emendamento
che si propose su questo articolo, giacché questo emendamento
porterebbe la legge slessa in contraddizione con se. L'art. 3
del progetto di legge vuole che le licenze di minore impor-
tanza siano concedute dai sindaci, e che quelle d'importanza
maggicre si diano dal Consiglio delegalo ; chiara prova che
il Governo ripone molto maggior fiducia in un Consiglio dele-
gato, di quello che si debba e possa riporre nel sindaco. Ora,
se si dicesse che le deliberazioni del Consiglio delegato deb-
bano essere annullate colla supposizione che il sindaco... (In-
ferruziont) ... quesla supposizione non sarebbe iolfa anche

mediante un ricorso all'inlendenie della provincia, il quale :

potrebbe alle volie essere indotto & secondare i desiderii del
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sindaco, senza conoscere abbastanza i motivi di tutli ghi altri
membii del Consiglio.

Io dico che questo sistema sembra mancare al principio
stesso della legge, ¢ verrebbe a menomare ’autorila del Con=
siglio delegalo, V'cslimazione che deve avere e la fiducia che
la legge in esso ripone. {Guzz. Piem.)

GIOVANETTE La legge che & in discossione non vifletle
ta polizia propriamente della, ma ne riflelte solamente Pam-
ministrazione. Lo stesso rapporto del Ministero dice che ha
credulo di attribuire al sindaco e ai Consigli delegali dei co-
muti le licenze da concedersi per arti ¢ mestieri della natura
ivi conlemplate, perebé hanne un caraltere pid amministra-
tivo; ¢ pertanto appartengono pid a quells specie di polizia,
la quale appunto cade nel novero delle cure amministrative,
piuttosto che in quello della polizia generale.

Ora l'altre ordine di idee, il quale sembra che abbia poluto
inflaire sopra la proposizione dell’emendamento, appariiene
all'idea appunte della polizia generale, di cui é investilo il
sindaco per lutlaltra legpe e disposizione.

16 credo per eonsegnenza che i*emendamento, ollre ad es-
sere preso sollo I'aspetto di meflere in contraddizionz la
legge stessa col suo prineipio, sotfo 'aspetto di toglier quella
fiducia nei Consigli ¢lie i1 Governo ha credule di attribuir loro
e che veramenle é meritala da un Consiglio ¢oinposto di cin-
que o sei persone, molto pia che non dal’individuate arbitrio
d4i una persona sola, 1o credo, dico, che, oltre a cid, sarebba
volersi ingerire in quanlo appartiene atla semplice polizia ge-
nerale.

{erto & che quando si sia accordato, anche contro la pro-
pria volonla o secondo 1a propria volenla slessa, una licenza,
possono sopravvenire argomenti tali che interessino Ja sieg-
rezza generale ed esigano pronti provvedimenti, non pil nel.
Pardine dell’idea amministrativa, ma in quello della sicurezza
pubblica,

1o credo che in questo caso il sindaco potrd farne il rap-
porlo all’inlenden!e & provecare ua provvedimento, Ma col vo-
ler noi ingerirci attualmente nel trasportare I'idea della polj-
tia generale alla semplice polizia amminisfrativa, mi pare
che faremmo una confusione e daremmo una deliberazione
sulla quale noi non siame ehiamali in nessuna maniera a do-
liberare. (Gazz. Piom.)

cisaanio. 1o non credo di poler appoggiare la propesta
del’egregio senalore Castagnelto, quantunque conosca che le
varie ragioni che ha addoite meritine dessere considerate o
possano avere qualche peso in un'alira sfera d'idee e di prov-
vedimenti,

Penso che non si possa ammeltere per ire ragioni. Prima
di tullo non i pare che sia logico stabilire che vi ha miglior
eriterio di verild e di prodenza nel gindizio d'vn individue
che in queilo d'un corpo deliberante; ¢ nel senso dell’emen-
damento del senatore Castagnelto si preferirebbe il criferio
del sindaco, il quale lroppoe spesso (e tulti lo sanno)in un
bhuon terzo dei comuni si riassume in quello del segrelario,
La seconda ragione é perché sarebbe contrario al buon ordine
dell'amminisirazione comunale e nuocerebbe a quell’armonia
de’ rapporti scambieveli che debbe esistere tra il sindaco ed
il Counsiglio delegato. Una volta sola che il sindace, usando
del potere straordingrio che gli vorrebbe altribuire Ponore-
vole preepinante, annillasse una deliberazione del Consiglio,
basterebbe a distruggere forse per sempre quesia tanto desi-
derabile ¢ tanto necessaria corrispondenza di bucne relaziond
tra il Coamsiglio ed il suo presidente, poiché il Consiglio non
sarebbe insensibile a quello sfregio.

La terza e principalissima ragione si & cbe il sistema pro-
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posto pregiudicherebbe all’autonomia del comune. Une dei
fini principali per cui si sono promosse le libere islituzioni,
delle quali, grazie alla sapienza del Re, ora noi godiamo, ¢ di
togliere la centralizzazione ¢ &ssicurare Vindipendenza dei
comuni fra i limili in cui possono goderne senva nuocerc &l
bene universale dello Stalo. Ora questa indipendenza corre~
rebbe gravissimo pericolo quando, in una materia che il Go-
verno e il Senalo riconoscono esser tuita d'interesse locale, e
percid eminentemenle comunale, ia legge aprisse al sindaco
il mezzo d’infrodurre in seno alle deliberazioni comunali e

contro Peflicacia delle medesime I'autorith preponderante del
Governo. Sarcbbe questa una facelld anormale, sarebbe un
escmpio pericoloso. (Gazz. Piem.)
¥ PRESIDENTE, 5¢ il Senato si crede abbastanza ithami-
nate, porrd ai voli 'emendamento del senatore Castagnetito.
(Non & approvato.)
Stante 'ora avanzala, domando alla Camera se vuole che si
continui la discussione, 0 venga rimandala & giovedi al toceo.
(Quest'ullima proposizione € accetlala.)

{La seduta ¢ sciolia alle ore B.} {Gazz. Piem.)

TORNATA DEL 2 NOVEMBRE 1848
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PRESIDEXZA DEL MARCIESE ALFIERL VICE-PRESIDENTE

SOMMARIO. Richiami sul verbale. — Congedo al senatore Regis ¢ molivi dellassenza del senalore Gatling. — Ferificazione
dei poleri, ammissione e gluramento del senafore Chiodn. —— Mozione del senatore Mosca sul numero df senalori da richie-
dersi per lo validit delle deliberazioni del Senalo, — Seguilo detla discussione ed adozione del progello di legge concer-
nente le licenze agli esercenti di alcune professioni, di pubblici stabilimenti e spetlacoli. — Presentazione del progelto di
legge concernenle norme provvisoric per Uuvanzamento ol gruadi superiori dell’esercito — Dichiarazione d'urgenza dello

stesso progetio.

E aperta 1a seduta al quarto dopo il tocco. (Perb.)
QUARELLE, segrelario, di leltura del processo verbale.
{Gazz. Piem.)

RICHIAME AUL FERBALE.

DI CASTAGNETTO. Domando la parola.

Il processo verbale dice che la propesizione era di altri-
buire solamente al sindaco Ia concessione di questa licenza.
TIo non I'ho volula riservare espressamente al solo sindaco;
ho proposto in via subordinata che il sindaco, come ufficiale
del Governo, potesse, quandoe lo giudicasse, far sospendere
Veifelto di questa licenza, 1l motive Tho desunto dalla legge
stessa sulla quale si trattava di discutere, e che pareva ripu-
gnare colle disposizioni contenute nella legge di sicurczza
_pubblica, ia quale stabilisee che i} sindaco sia ufficiale del
Governo, e di pubblica sicurezza. Ivi non & dello che il Con-
siglio abbia nissuna ingerenza nelia polizia, la guale espres-
samente si dava al sindaco; ma ora, nella legge posteriore
che si discute, questa atiribuzione si da al Consiglio. To dun-
que osservava che, trattandosi di una legge non ancor falta,
pareva pill conveniente di melterla in armenia colla legge gia
esistente; tanto pid che il signor relatore aveva detto risul-
targii dalle prese informazioni che il Geverno aveva avuto
presente la disposizione della legge sui comuni, Ia quale al-
Particolo 76 stabilisce. . ... (Gazz. Piem.)

XL PRESIDENTR. (Interrompendo) Debbo farle osservare
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che qui non si tratta di discussione, ma di semplice osserva-
rione con proposta di emendamente al verbale, (Gazz. Plem.)
DI CASTAGNEYTO. Conchiude adunque che il mio as-
sunto infendeva stabilire che non al sindaco solu, ma al sin-
daco di concerlo col Consiglic delegaio spettasse la facolld di
sospendere effetto deile licenze quando ne venisse il caso,
(Gazz. Piem.)
QVARELEE, Segrelario. Mi pare che si tratiasse che {1 sin-
daco polesse sospendere effetto della licenza quando il Con-
sigtio delegalo I’avea conceduta, poiché se il sindaco col Con-
siglio la sospendevano, sarebbero state le stesse autorild che
i’avevano concedula. (Guzz. Piom.)
OE CASTAGNETTO. Osservo che nei Consigli comunali il
sindaeco ha una sola voee e i delegali sono cinque; dunque
sarebhere quaiiro voei conlre una sola. (Gazz. Plem.)
W PEESIDENTE. (Questa & discussione, Essendo stato
proposte un emendamento, vaolsi riferire..
(I senatore Quarelli legge 'emendamento.) (Gazz. Piem.)
01 casTAeNETTO. Ripelo che nel verbale, ove & delte
che al solo sindaco spettava accordare la licenza, si ag-
giunga : di concerio col Consiglio. (Gazz. Piem)
(La reflificazione é aecordata.) (Gazz. Piem.)
mones. Nellarlicolo approvato dal Senaio, alP’aggiunta
brandvin, hoaggiunto anche e simili; questo simili & stato di-
menlicato, erederei conveniente di aggiungerlo, (Gazz. Plem.)
sTama, relglove. B un errore di scritturazione,
(Gezz. Piem.)
IL PRESIDENTE. Se nissuno pil domanda la parola, il
processo verbale ’intenderd approvato, {Gazz. Piem.)



